Gigaset

This user guide describes only o
how to get started with your telephone. |E ]| E
A detailed and up-to-date user guide is available at 4 .:GlgaSét -
www.gigaset.com/manuals . T o
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Vedere de asamblu telefon mobil

Ecran

Tasta OK/meniu/INT

Tasta liste blocare/inapoi

Tasta preluare apel

Carte de telefon/navigatie/listd apel
Tasta de anulare apel

Tasta liste blocare/diez

Taste-R

Tasta ton de apel oprit/stea
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Vizualizare baza

Tasta inregistrare/paging
Stergere mesaj
Taste volum

Mesajul anterior/urmator
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Tasta redare/oprire
Tasta pornit/oprit



Conectare baza/suport de incarcare

Baza cu robot telefonic




Conectare suport de incarcare
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Masuri de siguranta

A

Cititi mai intdi masurile de siguranta si ghidul de utilizare.

Dispozitivul nu poate fi folosit in cazul unei pene de curent. De asemenea, nu este
posibila efectuarea apelurilor de urgenta.

Numerele de urgenta nu pot fi apelate atunci cdnd blocarea tastaturii/ecranului
este activata!

Utilizati numai baterii reincarcabile care corespund specificatiei (consultati lista
acumulatorilor permisi = www.gigaset.com/service). Nu folositi niciodata baterii
obisnuite (nereincarcabile), deoarece acestea pot provoca probleme grave de
sanadtate si vatamari personale. Bateriile reincarcabile deteriorate vizibil trebuie
inlocuite.

Receptorul nu trebuie sa functioneze atunci cand capacul acumulatorului este
deschis.
Asigurati-va ca bateriile nu se pot scurtcircuita de alte obiecte in spatiul alocat
bateriei.

Nu utilizati telefonul in medii cu un potential pericol de explozie (de
exemplu, ateliere de vopsit).

Dispozitivele nu sunt rezistente la stropii de apa. Din acest motiv, acestea nu
trebuie instalate intr-un mediu umed, precum bdi sau dusuri.

Utilizati numai adaptorul de alimentare indicat pe dispozitiv.
In timpul incarcérii, priza trebuie sa fie usor accesibila.

Va rugam sa scoateti din uz dispozitivele defecte sau sa le reparati la echipa
noastra de service, pentru ca acestea pot interfera cu alte servicii fara fir.

Nu folositi dispozitivul daca ecranul este crapat sau spart. Sticla sau plasticul
sparte pot cauza leziuni la maini si fata. Trimiteti dispozitivul la departamentul
nostru de Service pentru a fi reparat.

&)

Nu tineti spatele receptorului la ureche in momentul in care suna sau cand modul
difuzor este activat. In caz contrar, exista riscul unor afectiuni auditive grave si
permanente.

Telefonul poate provoca interferente cu aparatele auditive analogice (murmur sau
bazait) sau poate duce la suprasolicitarea acestora. Daca aveti nevoie de asistentd,
va rugam sa contactati furnizorul aparatului auditiv.



http://www.gigaset.com/service

Nu pastrati celulele mici si bateriile, care pot fi inghitite, la indemana copiilor.
Inghitirea unei baterii poate provoca arsuri, perforarea tesutului moale si decesul.
Arsurile grave pot surveniin 2 ore de la inghitire.

In cazul inghitirii unei celule sau baterii, cereti de urgenta sfatul medicului.

Pentru a preveni pierderea auzului, evitati sa ascultati la volum mare sau pe peri-
oade lungi de timp.

Utilizarea telefonului poate afecta echipamentele medicale aflate in apropiere.
Aveti grija la conditiile tehnice proprii mediului dvs., de exemplu, in cabinetul
medical.

Daca utilizati un echipament medical (de exemplu, un stimulator cardiac), contac-
tati producatorul echipamentului. Acesta va va putea sfatui in legatura cu compor-
tamentul dispozitivului la sursele externe de inalta frecventa (pentru datele
tehnice care apartin produsului dvs. Gigaset, vezi “Date tehnice”).




Apel telefonic

Apelare:

1 Numarul se introduce de la tasta cu
cifre.

2 Apasati tasta apelare
Se preia apelul:

1 Apadsati tasta apelare
Se inchide apelul:

1 Apasati tasta inchidere.

Apel intern
(doar Duo, Trio)
1 Apasati OK timp de doud secunde.

2 Selectati receptorul intern.
3 Apasati OK.

Configurare limba
Deschidere meniu cu OK.
Selectare SETARI TEL.
Apasati OK.

Selectare LIMBA MENIU.
Apasati OK.

Selectare limba.

Apasati OK.
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Ati selectat limba telefonului mobil.

Setarea datei si a orei
Deschidere meniu cu OK.
Selectare SETARI TEL.
Apasati OK.

Selectare DATA/ORA.
Apasati OK.

Selectare SETARE ORA.
Apasati OK.

Introducere ora.

9 Apasati OK.

10 Selectare SET YEAR.

11 Introducere an.

12 Apasati OK.

13 Selectare SETARE DATA.
14 Introducere date.

15 Apasati OK.

* Ati setat data si ora.
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Adaugare carte de
telefon

Deschidere meniu cu OK.
Selectare AGENDA.
Apasati OK.

Selectare ALL CONTACTS.
Apasati OK.

Apasati OK.

Selectare ADAUGA.
Apasati OK.

9 Introducere nume.

10 Apasati OK.
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11 Introducere numdr de telefon.

12 Apasati OK.

13 Selectare TONURI.

14 Selectare ton de apel.
15 Apasati OK.

* Aticreat o intrare noua.

Robot telefonic (nu
este disponibil pentru
toate modelele)

Pornire robot telefonic
Deschidere meniu cu OK.
Selectare ROBOT.

Apasati OK.

Selectare TAM OPR/POR.
Apasati OK.

Selectare PORNIT.

Ati oprit robotul telefonic.
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Redarea mesajului

1 Deschidere meniu cu OK.
Selectare ROBOT.

Apasati OK.

Selectare REDARE MESAJ.
Apasati OK.
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Anexa

Serviciul clienti & Asistenta

Puteti gasi informatii detaliate in ghidul de utilizare cuprinzator
=) www.gigaset.com/manuals

sau contactati Serviciul clienti

=) www.gigaset.com/service

Garantie

Cu exceptia prevederilor contrarii specificate, garantul (denumit in continuare "Gigaset Tech-
nologies") acorda consumatorului (clientului) o garantie de durabilitate in urméatoarele
conditii (conditii privind garantia), fard a prejudicia drepturile statutare ale consumatorului cu
privire la defecte. Drepturile de garantie ale clientului nu sunt limitate de aceasta garantie.
Drepturile de garantie pot fi exercitate gratuit. Aceasta garantie reprezinta o obligatie din
partea garantului in plus fata de drepturile de garantie statutara care pot fi exercitate gratuit
pentru revendicéri privind defectele.

Conditii privind garantia:

Dispozitivele noi (telefoane, smartphone-uri, dispozitive rezidentiale inteligente) si
componentele acestora in care se detecteaza un defect in termen de 24 de luni de la data
achizitiei care este cauzat de probleme de productie si/sau materiale deficitare, la discretia
clientului, vor fi schimbate gratuit cu un dispozitiv actual din punct de vedere tehnologic
sau reparate de cdtre Gigaset Technologies. Aceasta garantie de durabilitate se aplica timp
de 12 luni de la data achizitionarii pentru piese supuse uzurii (toate piesele mobile care pot
fi inlocuite de catre client, de exemplu piese de schimb, baterii, tastaturi, carcasa).
Aceasta garantie nu se aplica in cazul in care un defect al dispozitivelor poate fi atribuit
manevrdrii inadecvate si/sau nerespectarii ghidurilor de functionare.

Aceasta garantie nu acopera servicii furnizate de catre comerciantul desemnat sau de
catre clientul insusi (de exemplu, instalare, configurare, software, descércari). Manualele si,
dupa caz, software-ul insotitor pe un suport de date separat sunt, de asemenea, excluse
din garantie.

Dovada achizitiei plus data achizitionarii sunt necesare ca dovada a unei garantii valabile.
Revendicarile privind garantia trebuie exercitate in termen de doud (2) luni de la constien-
tizarea unui eveniment de garantie.

Dispozitivele inlocuite sau componentele acestora returnate catre Gigaset Technologies
pe parcursul unui schimb sunt transferate in proprietatea Gigaset Technologies.

Aceasta garantie se aplica dispozitivelor noi achizitionate in Uniunea Europeana.

Acestea vor fi schimbate gratuit cu un dispozitiv actual din punct de vedere tehnologic sau
reparate de cétre Gigaset Technologies. Garantul este Gigaset Technologies GmbH, Fran-
kenstraBe 2, D-46395 Bocholt.
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* Nu va fiacceptata nicio revendicare suplimentara sau diferita care deriva din prezenta
garantie a producatorului. Gigaset Technologies nu accepta nicio raspundere pentru
intreruperi in functionare, pierderi de profituri si pierderi de date, software instalat in mod
suplimentar de catre client sau alte informatii. Clientul este responsabil pentru protejarea
acestora. Declinarea raspunderii nu se aplica daca raspunderea este obligatorie, de
exemplu in conformitate cu Legea privind Raspunderea pentru Produse, in cazuri de
intentie, neglijenta grava, vatamari si probleme de sdnatate sau incalcarea obligatiilor
contractuale. Cu toate acestea, revendicarile pentru daune cu privire la incélcarea obliga-
tiilor contractuale sunt limitate la pierderi anticipabile tipice pentru contract, cu exceptia
cazuluiin care raspunderea este ca urmare a unor cazuri de intentie, neglijenta grava, vata-
mari si probleme de sanatate sau in conformitate cu Legea privind Réspunderea pentru
Produse.

* Exercitarea cu succes a unei revendicari privind garantia nu prelungeste durata garantiei.

*  Cuexceptia cazuluiin care exista un eveniment aferent garantiei, Gigaset Technologies isi
rezerva dreptul de a tarifa clientul pentru un schimb sau o reparatie. Gigaset Technologies
il va informa in prealabil pe client cu privire la acest aspect.

* Orice modificare a regulilor care guverneaza obligativitatea demonstrarii in detrimentul
clientului nu este asociata cu regulile mentionate mai sus.

* Legislatia federala din Germania se aplica pentru aceasta garantie, cu excluderea Conven-
tiei Natiunilor Unite privind Contractele pentru Vanzarea Internationala a Bunurilor (CISG).
Aceasta alegere a legislatiei nu il priveaza pe consumator de protectia de care ar fi benefi-
ciat in conformitate cu prevederi care nu pot fi derogate prin contract, in conformitate cu
legislatia din legislatia din tara in care are rezidenta obisnuita ("principiul interpretarii favo-
rabile").

Va rugam sd contactati departamentul de relatii cu clientii al garantului pentru a rascumpara

si exercita aceastd garantie. Puteti gdsi numarul de telefon in mod facil pe Portalul nostru de

Service

www.gigaset.com/service.
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Licenta
Acest aparat este destinat pentru liniile analogice de telefonie din Romania.
Cerintele specifice tarilor au fost luate in considerare.

Gigaset Technologies GmbH declara prin prezenta ca urmétoarele tipuri de echipamente radio
sunt in conformitate cu Directiva 2014/53/UE:
Gigaset BASIC 100

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa web:
www.gigaset.com/docs.

Aceasta declaratie poate fi disponibila si in fisierele ,Declaratii internationale de conformitate”
sau ,Declaratii europene de conformitate”.

Prin urmare, consultati toate fisierele.

Mediu inconjurator

Sistemul de management de mediu

Puteti gasi mai multe informatii despre produse si procese ecologice pe Internet la adresa
www.gigaset.com.

Gigaset Technologies GmbH este certificatd conform standardelor
internationale ISO 14001 si 1ISO 9001.

1SO 14001 (Mediu): certificatd din septembrie 2007 prin TUV SUD
Management Service GmbH.

1SO 9001 (Calitate): certificatd din 17.02.1994 prin TOV SUD Management Service GmbH.

Depozitarea aparatelor uzate
Nu aruncati acumulatorii uzati impreuna cu deseurile menajere. Respectati legislatia referi-
toare la depozitarea materialelor electrice si electrotehnice uzate. Aflati detalii despre aceste
reglementari la autoritatile locale sau de la reprezentantul legal, de unde ati achizitionat
produsul.
Toate echipamentele electrice si electronice trebuie depozitate separat de fluxul deseurilor
menajere, in centre speciale de colectare, desemnate de catre autoritatile locale.
Daca pe un anumit produs este inscriptionata emblema unui tomberon intretaiat,
inseamna cd produsul respectiv intra sub incidenta Directivei Europene 2012/19/
UE.


https://www.gigaset.com/docs
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Depozitarea adecvata si colectarea aparatului dvs. invechit contribuie la protejarea mediului
inconjurator si a sdnatatii publice si sunt conditii de baza ale reciclarii echipamentelor electrice
si electronice uzate. Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor elec-
trice si electronice uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale, centrul de colectare a unor
astfel de aparate sau reprezentantul de vanzari de la care ati achizitionat aparatul.

Ingrijire

Stergeti dispozitivul cu o lavetd umeda sau cu o laveta antistatica. Nu utilizati solventi sau
lavete din microfibra.

Nu folositi niciodata o laveta uscata; poate genera sarcini electrostatice.

Tn cazuri rare, contactul cu substantele chimice poate provoca modificarea aspectului exterior
al dispozitivului. Din cauza diversitatii mari de produse chimice disponibile pe piata, nu a fost
posibila testarea tuturor substantelor.

Deteriordrile finisajelor deosebit de lucioase se pot indeparta cu grija folosind solutii de
slefuire pentru ecranul telefoanelor mobile.

Contactul cu lichide A

Daca aparatul intra in contact cu un lichid:

1 Deconectati cablurile din dispozitiv.

Scoateti acumulatorii si lasati deschis compartimentul acumulatorilor.
Asteptati pana cand lichidul se scurge din dispozitiv.

Stergeti toate componentele pana se usucad.

Asezati dispozitivul intr-un loc uscat si cald timp de cel putin 72 de ore (nu utilizati un
cuptor cu microunde, un cuptor etc.) Idsand deschis compartimentul acumulatorilor si cu
tastatura in jos (dacd este cazul).

v b W N

6 Nu porniti aparatul pana cand nu este complet uscat.

Cand va fi uscat complet, in mod normal, il veti putea utiliza din nou.

Date tehnice

Acumulatoare

Tehnologie: Nichel hidrura metalica (NiMH)
Dimensiune: AAA (Micro, HR03)

Tensiune: 1,2V

Capacitate: 400 - 1000 mAh



Durata de functionare/incarcare telefon mobil
Durata de functionare a telefonului mobil Gigaset depinde de capacitatea acumulatorului, de
varsta si de utilizare (duratele maxime sunt mentionte in fiecare caz).

Regim de functionare standby (ore) pana la 190
Durata de convorbire (ore) pandla11
Durata de operare pentru 1.5 ore de ape zilnic (ore) 70

Durata de incarcare in suportul de incarcare (ore) 8

Consumul de putere al telefonului mobil in suportul de incar-
care

Proces de incarcare: <0,8W
Péstrarea incarcdrii: <02W
Tn afara suportului de incircare <0,1W

Consumul de putere baza

Modul de repaus: Fara robot telefonic Cu robot telefonic
- Telefonul mobil in suportul de 12W 1,5W

incdrcare

- Telefonul mobil in afara suportului 0,58 W 082W

de incércare

— Pastrarea incarcarii 0,74 W 0,88 W

in timpul conversatiei: 0,78 W 1,0W

Date tehnice generale

Standard DECT este suportat

Standard GAP este suportat

Gama de frecvente radio | 1880 - 1900 MHz

Putere de transmisie 10 mW performanta medie pe canal 250 mW performanta de
pompare

Raza de actiune Pana la 50 m in cladiri, pana la 300 m in aer liber

Alimentare curent baza 230V ~/50 Hz

Conditii de mediuin timpul | +5 °C pana la +45 °C; 20 % pana la 75 % umiditate relativa a

functionarii aerului




Sursa de alimentare la priza

Producétor

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Numdr registrul comertului: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Numdr registrul comertului: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

LEADER ELECTRONICS

Numdr registrul comertului: 913211007039359372
8F, N0.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Telefon mobil Baza

Identificatorul de model

C705 (varianta UE)
C710 (varianta UK)

C707/C769 (varianta UE)
C771/C785 (varianta UK)

Tensiunea de intrare 230V 230V
Frecventia curentului alter-

nativ de intrare 50 Hz 50 Hz
Tensiunea de iesire 4V 6,5V
Curent de iesire 0,15A 03A
Putere de iesire 06W 1,95W
Eficienta medie in timpul func-

tionarii > 46 % >71,5%

Eficienta in cazul unei sarcini
reduse (10%)

irelevant — doar pentru tensi-
unea de iesire > 10 W

irelevant — doar pentru
tensiunea de iesire > 10 W

Consum de energie pentru
regimul fara sarcina

<0,10W <0,70W




Popis sluchatka

w
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Displej

Tlacitko OK/Nabidka/INT

Tlacitko seznamu blokovanych ¢isel/
Zpét

Tlacitko pfijeti hovoru

Telefonni seznam/Navigace/Seznam
volani

Tlacitko zavéseni/vypnuti
Blokovaci tlacitko/tlacitko s kiizkem
Tlacitko R

Vypnuti vyzvanéni/tlacitko s hvéz-
dickou



Popis zakladny

Tla¢itko pfihlaseni/pagingu
Smazani zpravy
Tlacitka hlasitosti

Predchozi/dalsi zprava

m O N ® >

Tlacitko prehravani/zastaveni
Tlacitko zapnuti/vypnuti
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Pripojeni zakladny/nabijecky

Zakladna se zaznamnikem

21



Pripojeni nabijecky
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Bezpecnostni pokyny

A

Nez zanete zafizeni pouzivat, proctéte si bezpecnostni pokyny a ndvod k
obsluze.

Pristroj nefunguje pfi vypadku elektrického proudu. Nelze uskutecnovat
ani zadnd tisriova volani.
Jsou-li tlacitka nebo displej blokovany, nelze volit ani ¢isla tisnového volani.

Vkladejte pouze dobijeci baterie, které odpovidaji pfislusné specifikaci (viz
seznam schvélenych akumulatort =p www.gigaset.com/service), v opacném
piipadé nelze vyloucit zdvazné poskozeni zdravi. ViditeIné poskozené baterie se
musi vymeénit.

Sluchétko Ize provozovat pouze s uzavienym krytem akumulatoru.
Ujistéte se, Ze baterie nemohou byt zkratovany predméty v prostoru pro baterie.

Nepouzivejte pfistroje v prostiedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, napfiklad
v lakovnach.

Tyto pfistroje nejsou chranény proti stiikajici vodé. Nenechavejte je proto ve
vlhkych mistnostech, jako jsou napt. koupelny nebo sprchy.

PouZivejte pouze napajeci adaptér dodavany spolu se zafizenimi.
Pri nabijeni musi byt zasuvka lehce pfistupna.

Vadné pfistroje vyfadte z provozu nebo je nechejte opravit servisnim oddélenim,
protoze jinak by mohly rusit jiné bezdratové sluzby.

= N[ E = (e D> -

Pristroj nepouzivejte, je-li displej napraskly nebo rozlomeny. Rozlomené sklo nebo
plast mdze zpUsobit Grazy na rukou a na obliceji. Nechte si pfistroj opravovat v
servisu.

2

Neprikladejte si sluchatko zadni stranou k uchu, pokud zvoni nebo pokud je
zapnuta funkce hlasitého telefonovani. Mohli byste si pfivodit tézké trvalé posko-
zeni sluchu.

Sluchatko muze pusobit nepfijemny bzucivy nebo piskavy zvuk v analogovych
naslouchadlech, nebo muize mit vliv na jejich modulaci. V pfipadé potizi kontak-
tujte odborného technika zabyvajiciho se naslouchadly.

Malé ¢lanky a baterie, které se daji spolknout, uchovévejte mimo dosah déti.
Spolknuti baterie mlize mit za nasledek popéleniny, perforaci mékkych tkani i
smrt. K vaznym popaleninam muze dojit béhem 2 hodin po spolknuti.

P¥i spolknuti ¢lanku nebo baterie okamzité vyhledejte pomoc Iékare.
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Ztréaté sluchu zabranite tim, Ze se vyhnete naslouchani pfi velké hlasitosti po delsi
dobu.

Provoz tohoto zafizeni mize mit vliv na fungovani Iékafskych pfistroji. Dodrzujte
technické podminky zdravotnickych zafizeni, napf. Iékafské ordinace.

Pokud pouzivéte Iékaiské pristroje (napf. kardiostimulator), informujte se u jejich
vyrobce, do jaké miry jsou tyto pfistroje odolné vici externimu vysokofrekvenc-
nimu ruseni (informace o vyrobku Gigaset viz ,Technické udaje”).
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Telefonovani

Hovor:

1 Pomoci ciselnych tlacitek zadejte
cislo.

2 Stisknéte tlacitko pfijeti hovoru.

Prijeti hovoru:

1 Stisknéte tlacitko pfijeti hovoru.

Ukonceni hovoru:

1 Stisknéte tlacitko pro zavéseni.

Vnitini hovor (pouze
Duo, Trio)
1 Stisknéte tlacitko OK na dvé
sekundy.
Viyberte interni sluchatko.
3 Stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni jazyka
Oteviete nabidku pomoci OK.
Vyberte NAST. TEL.

Stisknéte OK.

Vyberte JAZYK.

Stisknéte OK.

Zvolte pozadovany jazyk.
Stisknéte OK.

Nastavili jste jazyk sluchatka.

N O~ wN =

Nastaveni data a casu
Oteviete nabidku pomoci OK.
Vyberte NAST. TEL.

Stisknéte OK.

Vyberte DATUM A CAS.
Stisknéte OK.

Vyberte NASTAVIT CAS.
Stisknéte OK.

Zadejte Cas.

9 Stisknéte OK.

10 Vyberte SET YEAR.

11 Zadejte rok.

12 Stisknéte OK.

13 Vyberte NAST. DATUM.

14 Zadejte datum.

15 Stisknéte OK.

* Nastavili jste datum a cas.

0 NO UL WN =

Pridani polozky tele-
fonniho seznamu
Otevrete nabidku pomoci OK.
Vlyberte TEL. SEZNAM.
Stisknéte OK.
Vyberte ALL CONTACTS.
Stisknéte OK.
Stisknéte OK.
Vyberte PRIDAT.
Stisknéte OK.
Zadejte jméno.
0 Stisknéte OK.
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11 Zadejte telefonni ¢islo.

12 Stisknéte OK.

13 Vyberte MELODIE.

14 Zvolte vyzvanéni.

15 Stisknéte OK.

« Pridali jste novou polozku.

Zaznamnik (neni k
dispozici u vSech
modelti)

Zapnuti zaznamniku

Vyberte ZAZNAMNIK.
Stisknéte OK.

Vyberte TAM ZAP/VYP.
Stisknéte OK.

Vyberte ZAP.

Zapnuli jste zdznamnik.

o 1A W N =

Oteviete nabidku pomoci OK.

Prehrani zprav

Otevrete nabidku pomoci OK.
Vyberte ZAZNAMNIK.
Stisknéte OK.

Vyberte PREHRAT ZPR.
Stisknéte OK.

—_
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Priloha

Zakaznicky servis a podpora

Rychlé informace naleznete v podrobném néavodu k obsluze
=) www.gigaset.com/manuals

nebo u zékaznického servisu

=) www.gigaset.com/service.

Zarudni list

Neni-li uvedeno jinak, poskytuje poskytovatel zaruky (dale jen "Gigaset Technologies") spotie-
biteli (zakaznikovi) zaruku Zivotnosti za nize uvedenych podminek (zaru¢nich podminek), aniz
jsou dotcena zékaznikova zakonna prava vici prodejci v souvislosti s vadami vyrobku. Prava
zakaznika na zaruku nejsou touto zérukou omezena. Uplatnéni zarucnich prav je bezplatné.
Tato zaruka predstavuje zavazek poskytovatele, ktery dopliiuje zakonna prava na bezplatné
poskytnuti zéruky v pfipadé uplatnéni zarucnich narokl pfi vadach vyrobku.

Zaru¢ni podminky:

Nové pristroje (telefony, smartphony) a jejich komponenty, u kterych se béhem 24 mésict
od zakoupeni projevi zévada z vyroby nebo zavada materialu, budou spole¢nosti
Gigaset Technologies podle jejiho uvazeni bezplatné vyménény za pfistroj odpovidajici
aktudlnimu stavu techniky nebo opraveny. Na opotebitelné dily (vsechny pohyblivé dily,
které mlize sam zakaznik vyménit, napfi. nadhradni dily, akumulatory, kldvesnice, kryty) plati
tato zaruka Zivotnosti po dobu 12 mésict od data zakoupeni.

Tato zéruka neplati, pokud byla zavada pfistroje zptsobena nevhodnym zachéazenim a/
nebo nedodrzenim navodu k pouziti.

Tato zéruka se nevztahuje na tkony provadéné autorizovanym prodejcem nebo
samotnym zakaznikem (napt. instalace, konfigurace, stahovani softwaru). Ze zaruky jsou
dale vylouceny navody k obsluze a popf. software dodany na zvlastnim datovém nosici.
Jako zéru¢ni doklad plati i¢tenka s datem zakoupeni. Zaru¢ni naroky Ize uplatnit do dvou
mésictl od zjisténi zavady kryté zarukou.

Vyménéné pfistroje nebo jejich komponenty, ktery byly v rdmci vymény vraceny spolec-
nosti Gigaset Technologies, pfechazeji do vlastnictvi spole¢nosti Gigaset Technologies.
Tato zéruka plati pro nové pfistroje zakoupené v EU. Spolec¢nost Gigaset Technologies je
podle vlastniho uvazeni bezplatné vyméni nebo opravi za zatizeni odpovidajici soucas-
nému stavu techniky. Poskytovatelem zaruky je Gigaset Technologies GmbH,
FrankenstraBBe 2, D-46395 Bocholt.
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* Daldi nebo jiné ndroky z této zaruky vyrobce jsou vylouceny. Spole¢nost
Gigaset Technologies neodpovida za preruseni provozu, usly zisk nebo ztratu dat, dalsi
software nahrany zakaznikem nebo jiné informace. Zajisténi téchto véci je zaleZitosti
zakaznika. Vylouceni odpovédnosti neplati, pokud je zéruka poskytovana povinné ze
zakona, napfiklad podle zékona o odpovédnosti za vyrobek, pfi imysiném jednani ¢i
nedbalosti, pfi ohroZeni Zivota, zranéni nebo poskozeni zdravi nebo poruseni zdsadnich
smluvnich povinnosti. Nérok na ndhradu skody pfi poruseni zdsadnich smluvnich povin-
nosti je vSéak omezen na skody typické pro smlouvu a pfedvidatelné skody, pokud se
nejedna o umysIné jednéani nebo hrubou nedbalost nebo o odpovédnost pfi ohrozeni
Zivota, zranéni nebo poskozeni zdravi nebo podle zékona o odpovédnosti za vyrobek.

*  P¥i poskytnuti zaru¢niho servisu se zaru¢ni IhGta neprodluzuje.

* Pokud se nejednd o uplatnéni zaruky, vyhrazuje si spole¢nost Gigaset Technologies pravo
vyuctovat zékaznikovi vyménu nebo opravu. O této skutecnosti bude spole¢nost
Gigaset Technologies zakaznika informovat pfedem.

* Zména pravidel pro dikazni bfemeno v neprospéch zékaznika neni spojena
s pfedchozimi ustanovenimi.

* Tato zaruka se fidi pravem Spolkové republiky Némecko s vylou¢enim Umluvy OSN
o smlouvéch o mezindrodni koupi zbozi (CISG). V disledku této volby prava neni spote-
bitel zbaven ochrany, kterou mu poskytuji takova ustanoveni, od nichz se podle prava
zemé jeho trvalého pobytu nelze dohodou odchylit (princip zvyhodnéni).

Chcete-li tuto zéruku uplatnit, obratte se na zakaznicky servis poskytovatele zaruky. Telefonni

¢islo najdete na nasem servisnim portalu na adrese www.gigaset.com/service.

Prohlaseni o shodé
Tento pistroj je uréen pro analogové telefonni pfipojky v Ceské republice.
Specifické zvlastnosti zemé jsou zohlednény.

Spolec¢nost Gigaset Technologies GmbH timto prohlasuje, Ze nésledujici typ rddiového
zafizeni vyhovuje smérnici 2014/53/EU:
Gigaset BASIC 100

Uplny text Prohlaseni o shodé s predpisy EU je dostupny na nasledujici internetové adrese:

www.gigaset.com/docs
nebo prostfednictvim hotline-linky spole¢nosti (tel.: 23303 2727).

Pokud se tento vyrobek dovazi také do Velké Britanie:

Spole¢nost Gigaset Technologies GmbH timto prohlasuje, ze nésledujici typy radiovych
zatizeni vyhovuji smérnici Radio Equipment Regulations 2017:
Gigaset BASIC 100

Uplny text britského Prohlaseni o shodé je dostupny na nasledujici internetové adrese:
www.gigaset.com/docs.

Toto prohlaseni by mohlo byt rovnéz soucasti soubord ,Mezinarodni prohlaseni o shodé”
nebo ,Evropska prohlaseni o shodé”.

Pfezkoumejte viechny tyto soubory.
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Ochrana Zivotniho prostiedi

Systém zajisténi ochrany zivotniho prostredi

Podrobné informace o ekologickych vyrobcich a postupech naleznete také na internetovych
strankach www.gigaset.com.
Spole¢nost Gigaset Technologies GmbH je certifikovana v souladu s
TV ﬁw mezinarodnimi normami ISO 14001 a ISO 9001.
30D w 1SO 14001 (Zivotni prosttedi): certifikat vydany zkusebnou TOV SUD
Management Service GmbH, platny od zafi 2007.
1SO 9001 (kvalita): certifikat vydany zkusebnou TUV SUD Management Service GmbH, platny
od 17.2.1994.

Likvidace

Nevyhazujte akumuldtory s béZznym domovnim odpadem. Respektujte mistni predpisy o likvi-
daci odpadd, které si mUzete vyzadat u svého obecniho tfadu nebo specializovaného
prodejce, u kterého jste si produkt koupili.

Veskeré elektrické a elektronické vyrobky musi byt likvidovéany oddélené od komunalniho
odpadu prostiednictvim urcenych sbérnych mist stanovenych vidadou nebo mistnimi drady.

Tento symbol $krtnuté popelnice na koleckdch znamend, Ze se na produkt vzta-
E huje evropska smérnice 2012/19/EU.
— Spravna likvidace a samostatny sbér starych pfistroji pomUize prevenci pred

negativnimi disledky na Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Je pfedpokladem opako-
vaného poutiti a recyklace pouzitého elektrického a elektronického zafizeni.

Podrobnéjsi informace o likvidaci starych pfistroja si prosim vyzadejte od mistniho uradu,
podniku zabyvajiciho se likvidaci odpadid nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

Udrzba a péce

Zafizeni otirejte vlhkou nebo antistatickou utérkou. Nepouzivejte rozpoustédla ani utérky z
mikrovlakna.

Nikdy nepouzivejte suchou utérku: hrozi nebezpeci vzniku elektrostatického vyboje.

Ve vzécnych piipadech se stava, ze kontakt pristroje s chemickymilatkami zpGsobi zmény jeho
povrchu.Vzhledem k velkému mnozstvi chemikalii, které jsou na trhu k dostani, nebylo mozné
otestovat viechny latky.

Vady vysoce lesklého povrchu Ize opatrné odstranit pomoci lestidel uréenych na displeje
mobilnich telefond.
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Kontakt s kapalinou A

Pokud se pfistroj dostane do kontaktu s kapalinou:

1
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Odpojte od pristroje veskeré kabely.

Vyjméte akumulatory a pfihradku na akumulatory ponechejte otevienou.
Kapalinu nechejte vytéci z pfistroje.

Vsechny dily otfete do sucha.

Poté pfistroj nechejte alespon 72 hodin s otevienou pfihradkou na akumuldtory a klaves-
nici smérem dol( (je-li ji pfistroj vybaven) na suchém a teplém misté (ne: v mikrovinné
troubé, troubé na peceni apod.).

Po upIném vyschnuti muzete pfistroj znovu zapnout.

Po tplném vysuseni je pfistroj v mnoha pfipadech i nadale funkéni a Ize ho zapnout.

Technické udaje

Akumulatory

Technologie: Nikl-metal-hydridové (NiMH)
Velikost: AAA (Mikro, HRO3)

Napéti: 1,2V

Kapacita: 400-1 000 mAh

Vydrz/doba nabijeni sluchatka

Vydrz sluchatka Gigaset zavisi na kapacité akumulatoru, stafi a pouzivani (uvedeny jsou nej-

del3i doby).

Pohotovostni provoz (hodiny) az 190
Doba trvéani hovoru (hodiny) az 11
Provozni doba s 1,5 hodinou hovoru denné (hodiny) 70
Doba nabijeni v nabije¢ce (hodiny) 8
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Pfikon sluchatka v nabijecce

Nabijeni: <0,8W

Udrzovaci nabijeni: <02 W

Mimo nabijecku <0,1W

Pfikon zakladny

Rezim spanku: Bez zaznamniku Se zéznamnikem
- Sluchétko v nabije¢ce 12W 1,5W

- Sluchédtko mimo nabijecku 0,58 W 082W

- Udrzovaci nabijeni 0,74 W 0,88 W

Béhem hovoru: 0,78 W 1,0W

Vieobecné technické udaje

Standard DECT podporovéno

Standard GAP podporovano

Rozsah vysilacich kmitoctd | 1880 - 1900 MHz

Vysilaci vykon 10 mW stfedni vykon na jeden kanal, 250 mW pulsni vykon
Dosah azdo 50 m v budovach, az do 300 m venku

Elektrické napajeni 230V~/50Hz

zakladny

Okoli podminky za provozu|+5 °C az +45 °C; 20 % az 75 % relativni vlhkost vzduchu
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Sitovy adaptér

Vyrobce

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Cislo obchodniho rejstfiku: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, VR China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Cislo obchodniho rejsttiku: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125, Cina

LEADER ELECTRONICS

Cislo obchodniho rejsttiku: 913211007039359372
8F, N0.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Sluchatko Zakladna

Identifikace modelu

C705 (varianta EU) C707/C769 (varianta EU)
C710 (varianta UK) C771/C785 (varianta UK)

Vstupni napéti 230V 230V
Vstupni frekvence stfidavého

proudu 50 Hz 50 Hz
Vystupni napéti 4V 6,5V
Vystupni proud 0,15A 03A
Vystupni vykon 06W 1,95W
Primérna efektivita za

provozu > 46 % >71,5%

Efektivita pfi nizkém zatizeni
(10 %)

nerelevantni — pouze pfi
vystupnim vykonu > 10 W

nerelevantni - pouze pfi
vystupnim vykonu > 10 W

Pfikon pfi nulovém zatizeni

<0,10W <0,10W
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Pregled mobilne enote

w
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zaslon
tipka OK/tipka menija/INT

tipka za sezname blokiranih stevilk/
tipka nazaj

tipka za klicanje

telefonski imenik/navigacija/seznam
klicev

tipka za prekinitev/tipka za izklop
tipka za zaklep/tipka lojtra

tipka R

izklop melodije zvonjenja/tipka zvez-
dica



Pregled osnovne enote

tipka za prijavo/paging
izbris sporocil
tipki za glasnost

predhodno/naslednje sporocilo

m O N ® >

tipka za predvajanje/zaustavitev
tipka za vklop/izklop
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Prikljucitev osnovne enote/polnilne enote

Osnovna enota z avtomatskim odzivnikom
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Prikljucitev mobilne enote
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Opozorila za varno uporabo

A

Pred uporabo telefona preberite opozorila za varno uporabo in navodilo za
uporabo.

Med izpadom elektricnega omrezja naprava ne deluje. Ne morete poslati niti klica
v sili.

Pri vkljuceni zapori tipkovnice/prikazovalnika ne morete izbirati niti klicnih
stevilk za klic v sili.

Vstavite le akumulatorje za polnjenje, ki ustrezajo specifikaciji (glejte seznam
dovoljenih baterij =p www.gigaset.com/service), ker sicer niso izklju¢ene znatne
zdravstvene poskodbe in osebna skoda. Akumulatorje, ki so opazno poskodovani,
morate zamenjati.

Prenosno enoto lahko uporabljate samo, e je pokrov baterije zaprt.

Prepricajte se, da predmeti v prostoru za baterije ne morejo povzrociti kratkega
stika z baterijami.

Naprav ne uporabljajte v eksplozijsko nevarnih okoljih, npr. v lakirnicah.

Naprave niso zascitene proti préeci vodi. Zato jih ne montirajte v vlazne prostore
kot npr. v kopalnice ali v prostore s tusi.

Uporabljajte le vticno napajalno enoto, ki je navedena na napravah.
Med polnjenjem naj bo dostop do vti¢nice neoviran.

Prosimo, izkljucite okvarjene naprave ali jih posljite v popravilo servisu, ker bi te
eventualno lahko motile druge radijske storitve.

=N B & E D

Naprave ne uporabljajte, ¢e je prikazovalnik pocen ali zZlomljen. Zlomljeno steklo
ali plastika lahko povzroci poskodbe na rokah in obrazu. Napravo posljite na servis
v popravilo.

&)

Hrbtno stran prenosne enote ne prislanjajte na uho, ko ta poziva, oziroma, ko ste
vkljucili funkcijo prostoro¢nega delovanja. Lahko si sicer tezko in trajno poskodu-
jete sluh.

Telefon lahko povzroca Sumne motnje (brnenje ali piskanje) v analognih slusnih
aparatih ali jih preobremeni.

Pri tezavah se obrnite na strokovnjaka za slu$ne aparate.
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Majhne celice in baterije, ki jih je mogoce pogoltniti, naj bodo izven dosega otrok.
Zauzitje baterije lahko povzroci opekline, perforacijo mehkih tkiv in smrt. Do
hudih opeklin lahko pride v dveh urah po zauzitju.

V primeru zauzitja celice ali baterije, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

Da bi prepreciliizgubo sluha, se izogibajte poslusanju pri visoki glasnosti prek dalj-
Sega ¢asovnega obdobja.

Radijsko sevanje lahko vpliva na delovanje medicinskih naprav. Upostevajte
tehni¢ne pogoje vsakokratnega okolja, npr. v bolniénici. Ce uporabljate medi-
cinske naprave (npr. sr¢ni spodbujevalnik), prosimo, da se pozanimate pri proizva-
jalcu naprave. Pri njem lahko dobite informacijo, v kolik$ni meri so ustrezne
naprave imune na zunanje visokofrekvenéne energije (za informacije za vas
izdelek Gigaset glejte , Tehni¢ni podatki”).
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Telefoniranje

Klicanje:

1 S Stevil¢nimi tipkami vnesite
stevilko.

2 Pritisnite tipko za klicanje.

Prevzem klica:

1 Pritisnite tipko za klicanje.

Koncanje klica:

1 Pritisnite tipko za prekinitev.

Notranji klic (samo
Duo, Trio)
1 Pritisnite OK za dve sekundi.

2 Izberite notranjo slusalko.
3 Pritisnite OK.

Nastavitev jezika
Odprite meni z OK.
Izberite HS SETTINGS
Pritisnite OK.

Izberite LANGUAGE.
Pritisnite OK.

Izberite jezik.

Pritisnite OK.

N O b~ w N =

Nastavili ste jezik mobilne enote.

4

Nastavitev datuma in

ure

1 Odprite meniz OK.
2 Izberite HS SETTINGS

3 Pritisnite OK.

4  |zberite DATE & TIME.

5 Pritisnite OK.

6 lzberite SET TIME

7 Pritisnite OK.

8 Vnesite uro.

9 Pritisnite OK.

10 Izberite SET YEAR

11 Vnesite leto.

12 Pritisnite OK.

13 Izberite SET DATE

14 Vnesite datum.

15 Pritisnite OK.

« Nastavili ste datum in uro.

Dodajanje vnosa v

telefonski imenik
Odprite meni z OK.
Izberite PHONEBOOK.
Pritisnite OK.

Izberite ALL CONTACTS
Pritisnite OK.

Pritisnite OK.

Izberite ADD.

Pritisnite OK.

Vnesite ime.

O 00 N O 1 A W N =



10 Pritisnite OK.

11 Vnesite telefonsko Stevilko. Predvaja nje SpOrOé"
12 Pritisnite OK. 1 Odprite meniz OK.

13 Izberite MELODY. 2 Izberite ANS. MACHINE

14 Izberite melodijo zvonjenja. 3 Pritisnite OK.

15 Pritisnite OK. 4 Izberite MSG PLAYBACK.

» Dodali ste nov vnos. 5 Pritisnite OK.

Avtomatski odzivnik
(ni na voljo pri vseh
modelih)

Vklop avtomatskega
odzivnika

Odprite meni z OK.

Izberite ANS. MACHINE
Pritisnite OK.

Izberite TAM ON/OFF.

Pritisnite OK.

Izberite ON.

Vklopili ste avtomatski odzivnik.

o 1A W N =
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Dodatek

Servisna sluzba in pomo¢

Podrobnejso pomoc¢ najdete v iz¢rpnejsih navodilih za uporabo
=) www.gigaset.com/manuals

ali pri servisni sluzbi

=) www.gigaset.com/service.

Garancijska izjava

Ce ni navedeno drugace, izdajatelj garancije (v nadaljevanju »Gigaset Technologies«) brez
poseganja v svoje zakonske pravice do prodajalca v zvezi z napakami potro3niku (stranki)
zagotavlja garancijo za trajnost pod pogoji, dolocenimi v nadaljevanju (garancijske dolocbe).
Garancijske pravice stranke s to garancijo niso omejene. Uveljavljanje garancijskih pravic je
brezpla¢no. Ta garancija predstavlja obveznost izdajatelja garancije, ki v primeru reklamacij-
skih zahtevkov zaradi napak dopolnjuje zakonsko veljavne brezpla¢ne garancijske pravice.
Garancijske dolo¢be:

* nove naprave (telefoni, pametni telefoni, naprave za pametni dom) in njihove kompo-
nente, pri katerih se v 24 mesecih od datuma nakupa pokaze napaka zaradi napak v proi-
zvodnji in/ali materialu, bo druzba Gigaset Technologies po lastni presoji brezpla¢no
popravila ali zamenjala z napravo, ki ustreza stanju tehnike. Ta garancija trajnost velja 12
mesecev od datuma nakupa tudi za obrabne dele (vsi gibljivi deli, ki jih lahko zamenja
stranka sama, npr. rezervni deli, baterije/akumulatorji, tipkovnice, ohisja).

* Tagarancija ne velja, ¢e je napaka na napravi posledica nepravilnega ravnanja in/ali
neupostevanja navodil.

* Tagarancija ne zajema storitev, ki jih opravi pooblas¢eni prodajalec ali stranka sama (npr.
namestitev, konfiguracija, prenos programske opreme). Iz garancije so izklju¢eni tudi
priro¢niki in, po potrebi, programska oprema, prilozena na lo¢enem nosilcu podatkov.

* Kot garancijsko dokazilo velja racun z datumom nakupa. Garancijske zahtevke je treba
vloziti v dveh mesecih po tem, ko ste seznanjeni, da obstaja razlog za garancijo.

* Zamenjane naprave ali njihovi sestavni deli, ki so bili v okviru zamenjave vrnjeni druzbi
Gigaset Technologies postanejo last druzbe Gigaset Technologies.

* Tagarancija velja za nove naprave, kupljene v Evropski uniji. Te bo druzba Gigaset Techno-
logies po lastni presoji brezpla¢no popravila ali zamenjala z napravo, ki ustreza stanju
tehnike. Izdajatelj garancije je druZba Gigaset Technologies GmbH, Frankenstra3e 2,
D-46395 Bocholt.

* Nadaljnji ali drugi zahtevki na podlagi te proizvajal¢eve garancije so izklju¢eni. Druzba
Gigaset Technologies ne odgovarja za prekinitev poslovanja, izgubo dobicka in izgubo
podatkov, dodatne programske opreme, ki jo je namestila stranka, ali drugih informacij.
Stranka je sama odgovorna za njihovo ustrezno zasc¢ito. Izkljucitev odgovornosti ne velja v
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primeru obvezne odgovornosti, npr. v skladu z nemskim Produkthaftungsgesetz (zakon o
odgovornosti za proizvode), v primerih naklepa, hude malomarnosti, ogrozanja zivljenja,
telesa ali zdravja, ali zaradi krsitve bistvenih pogodbenih obveznosti.V primeru krsitve
bistvenih pogodbenih obveznosti je odskodninski zahtevek omejen na obicajno predvi-
dljivo skodo, razen e gre za naklep ali hudo malomarnost oziroma odgovornost za ogro-
Zanje Zivljenja, telesa ali zdravja, oziroma krsitve zakona o odgovornosti za proizvode.

*  Garancijski rok se z opravljenim garancijskim servisom ne podaljsa.

e (e garancijski zahtevek ne obstaja, si druzba Gigaset Technologies pridrzuje pravico, da
stranki zaracuna zamenjavo ali popravilo izdelka. Druzba Gigaset Technologies bo stranko
o tem predhodno obvestila.

¢ Sprememba pravil o dokaznem bremenu v skodo stranke ni povezana z zgornjimi dolo¢-
bami.

* To garancijo ureja zakonodaja Zvezne republike Nemcije ob izkljucitvi Konvencije Zdru-
Zenih narodov o pogodbah o mednarodni prodaji blaga (CISG). Zaradi te izbire prava
potrodnik ni prikrajsan za varstvo, ki mu ga zagotavljajo zakonodajne doloc¢be drzave, v
kateri ima potro3nik obi¢ajno prebivalis¢e, in od katerih s sporazumom ni mogoce odsto-
piti (nacelo ugodnosti).

Za izpladilo in uveljavljanje te garancije se obrnite na servisno sluzbo izdajatelja garancije.

Telefonsko $tevilko najdete na nasi servisni spletni strani www.gigaset.com/service.

Garancijska izjava

Gigaset Technologies GmbH
FrankenstraBBe 2, 46395 Bocholt

GARANCHSKI LIST

za telekomunikacijske proizvode

Model:
Serijska Stevilka:

Prodajalec (datum, Zig, podpis):

Garancijska izjava

Podjetje Gigaset Technologies GmbH, Dunaj, kot dajalec garancije/garant jamci, da bo proi-
zvod v garancijskem roku deloval brezhibno, ¢e ga boste pravilno prikljucili, uporabljali in
vzdrzevali v skladu z navodili za uporabo.

Garant Vam zagotavlja, da bo v garancijskem roku v ¢asu, ki ni daljsi od 30 dni od dneva, ko
pooblasceni servis od potrosnika prejme zahtevo za brezpla¢no odpravo napake, izdelek
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popravil ali brezpla¢no zamenjal v skladu s to garancijo in zakonskimi dolocili. Rok iz prej-
$njega odstavka se lahko podaljsa za najvec 15 dni, v kolikor gre za kompleksno dokoncanje
popravila ali zamenjave.

Garancijo uveljavljate pri pooblas¢enemu serviserju.

Garancijski rok

Garancija za¢ne veljati zdnevom izrocitve proizvoda, kar dokazete s potrjenim garancijskim
listom (datum, Zig, podpis prodajalca) ali racunom. Garancijski rok je 24 mesecev od dneva
izroCitve.

Garancijski rok se podaljsa za ¢as trajanja garancijskega popravila. Proizvod v garancijskem
roku lahko posljete v popravilo pooblas¢enemu servisu po posti na stroske naslovnika. Stro-
skov prevoza in prenosa proizvoda z drugimi transportnimi sredstvi ni mogoce uveljavljati.
Garancija velja na obmocju Republike Slovenije in EU.

Napeljava mora ustrezati splosno veljavnim predpisom in standardom za telekomunikacijske
naprave in za elektricno omrezje.

Pravice potrosnikov

Potrosnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca, v primeru neskladnosti blaga, brez-
placno uveljavlja jamcevalne zahtevke. Garancija ne izkljucuje pravice potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Ce proizvajalec v roku 30 dni oziroma do 45 dni od prijave zahtevka ne popravi ali ne zamenja
blaga z novim, lahko potrosnik zahteva vracilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine.

Ce potro$nik zahteva sorazmerno znizanje kupnine, je zniZzanje kupnine sorazmerno zmanj-
sanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
Ce bi bilo skladno.

Potro3nik lahko zahteva vracilo platanega zneska od proizvajalca, ¢e se neskladnost pojavi v
manj kot 30 dneh od dobave blaga.

Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski
list.

Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za ¢as popravila blaga da moznost
koriscenja brezpla¢ne uporabe podobnega blaga.

Garancija ne krije

V primeru poskodb, ki bi nastale zaradi zunanjih vplivov (transport, mehanske poskodbe, vdor
tekocine, izpostavljenost vlagi, vpliv okolice, udarec strele, visokonapetostni sunki, elemen-
tarne nezgode), uporabe neoriginalne dodatne opreme, neupostevanja navodil za uporabo,
nepooblas¢enih posegov ali nepravilne uporabe.

1z garancije so izvzeti potrosni deli, ki so podvrzeni stalni obrabi, ¢e predpisi ne dolocajo
drugace.

Vzdrzevanje in nega proizvoda ne sodita v garancijo.

Po preteku garancijske dobe, zagotavljamo 3 leta servisiranje izdelka in nadomestne dele

(in priklopne aparate).
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Pooblasceni servis:

PSE d.o.o.

Rakuseva ulica 22, 1000 Ljubljana
tel: 01 5466 511

e-mail: gigaset.servis@pse.si
www.gigaset.com

Certifikat

Naprava je namenjena za analogni prikljucek v slovenskem telefonskem omrezju.
Upostevane so specifi¢ne posebnosti zahtev drzave.

Podjetje Gigaset Technologies GmbH izjavlja, da nasledniji tipi radijske opreme izpolnjujejo
zahteve direktive 2014/53/EU:

Gigaset BASIC 100

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti najdete na internetnem naslovu:
www.gigaset.com/docs.

Ce se ta izdelek uvaza tudi v Zdruzeno kraljestvo:

podjetje Gigaset Technologies GmbH izjavlja, da so nasledniji tipi radijske opreme skladni s
Pravilnikom o radijski opremi iz leta 2017:
Gigaset BASIC 100

Celotno besedilo izjave o skladnosti Zdruzenega kraljestva je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:

www.gigaset.com/docs.

Ta izjava je na voljo tudi v datotekah »Mednarodne izjave o skladnosti« in »Evropske izjave o
skladnosti«.

Oglejte si obe datoteki.

Okolje

Sistem ravnanja z okoljem
Pozanimajte se 3e na internetu pod www.gigaset.com glede okolju prijaznih izdelkov in
postopkov.
Gigaset Technologies GmbH je certificiran po mednarodni normi
TUV TUV 1SO 14001 in ISO 9001.

SUD SUD 1SO 14001 (okolje): certificirano od septembra 2007 pri TUV SUD
Management Service GmbH.

1SO 9001 (kakovost): certificirano od 17.02.1994 pri TUV Siid Management Service GmbH.
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Odlaganje odpadkov

Akumulatorji ne spadajo v gospodinjske odpadke! Oddajte jih na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje ali na prodajnem mestu, kjer ste jih kupili.

Obvestilo:

Ravnanje z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo (OEEO) v drzavah EU:
precrtan smetnjak na kolesih je oznacba na produktu, ki oznacuje, da produkt zapade pod
Direktivo evropskega Parlamenta in Sveta 2012/19/EU.

Loceno zbiranje:
Uporabniki elektri¢ne in elektronske (v nadaljnjem besedilu: EE) opreme, morajo
L

odpadno EE opremo zbirati lo¢eno. Lo¢eno zbiranje je pogoj za obdelavo, recikli-
ranje in ponovno uporabo EE opreme, s ¢imer prizanasamo naravnim virom.

Vradilni in zbiralni sistemi:

Za oddajo odpadne EE opreme po 1.1.2006 vas prosimo, da uporabite vracilne in zbiralne
sisteme. Odpadno EE opremo lahko pod dolo¢enimi pogoji vrnete tudi brezpla¢no ob nakupu
nove EE opreme. Informacije o tem dobite na prodajnem mestu EE opreme.

Ciscenje
Prah z naprave obrisite le z vlazno krpo ali z antistati¢no krpo. Ne uporabljajte topil in krpe iz
mikro vlaken.

Nikoli ne uporabljajte suhe krpe: obstaja nevarnost poskodbe elektronskih delov naprave s
stati¢no elektriko.

V redkih primerih lahko kemi¢ne snovi v stiku z napravo povzrocijo spremembe povrsine.
Zaradi $tevilnih kemikalij, ki so na trzis¢u nismo mogli preveriti odpornosti na vse snovi.

Manjse poskodbe poliranih povrsin lahko previdno odstranite s polirnimi sredstvi za prikazo-
valnike mobilnih telefonov.
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Stik s tekocino A

Ce je naprava prisla v stik s tekocino oziroma je bila tekocina po njej polita:
1 Iz naprave odklopite vse kable.

Odstranite akumulatorje in prostor za akumulatorje pustite odprt.
Pustite, da tekocina iz naprave odtece.

Vse dele do suhega obrisite.

v W N

Napravo nato z odprtim prostorom za akumulatorje in tipkovnico navzdol (¢e obstaja)
postavite za najmanj 72 ur na suho, toplo mesto (ne postavite: v mikrovalovno pecico,
pecico in podobno).

6 Napravo ponovno vkljucite Sele, ko so suhi vsi deli.

Po popolni izsusitvi je v najvec primerih mozna ponovna uporaba naprave.

Tehnicni podatki

Baterije

Tehnologija: nikljev kovinski hidrid (NiMH)
Velikost: AAA (mikro, HR03)

Napetost: 12V

Zmogljivost: 400 - 1000 mAh

Cas delovanja/polnjenja mobilne enote
Cas delovanja mobilne enote Gigaset je odvisen od zmogljivosti baterije, starosti in uporabe
(navedeni so najdaljsi ¢asi).

Cas pripravljenosti (v urah) do 190
Cas pogovorov (v urah) do 11
Cas delovanja pri 1,5 ure klicev dnevno (v urah) 70

Cas polnjenja v polnilni enoti (v urah) 8

Poraba energije mobilne enote v polnilni enoti

Polnjenje poteka: <0,8W
Polnjenje za ohranjanje: <02 W
Izven polnilne enote: <01W
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Poraba energije osnovne enote

Stanje pocitka:
- mobilna enota v polnilni enoti

- mobilna enota zunaj polnilne
enote

- polnjenje za ohranjanje
Med pogovorom:

Brez avtomatskega odzivnika Z avtomatskim odzivnikom

12W 1,5W
0,58 W 082W
0,74 W 0,88 W
0,78 W 1,0W

Splosni tehni¢ni podatki

Standard DECT je podprt

Standard GAP je podprt

Frekvencni razpon 1880 - 1900 MHz

Oddajna mo¢ 10 mW srednja zmogljivost na kanal, 250 mW pulzna mo¢
Doseg do 50 m v stavbah, do 300 m na prostem

Napajanje osnovne enote 230V ~/50 Hz

Okoljske razmere med +5 °C do +45 °C; 20 % do 75 % relativne vlaznosti zraka
uporabo

Vti¢na napajalna enota

Proizvajalec Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Stevilka trgovinskega registra: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, LR Kitajska

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Stevilka trgovinskega registra: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 Kitajska

LEADER ELECTRONICS

Stevilka trgovinskega registra: 913211007039359372
8F, N0.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Tajvan

Mobilna enota Osnovna enota
Oznaka modela C705 (EU-razli¢ica) C707/C769 (EU-razli¢ica)
C710 (ZK-razli¢ica) C771/C785 (ZK-razli¢ica)
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Vhodna napetost 230V 230V
Vhodna frekvenca AC 50 Hz 50 Hz
Izhodna napetost 4V 6,5V
Izhodni tok 0,15A 03A
Izhodna mo¢ 0,6 W 1,95W
Povpre¢ni izkoristek med delo-

vanjem > 46 % >71,5%

Izkoristek pri manjsi obreme-
nitvi (10 %)

nepomembno - samo pri
izhodni mo¢i > 10W

nepomembno - samo pri
izhodni mo¢i > 10W

Poraba elektri¢ne energije v
stanju brez obremenitve

<0,10W

<0,10W
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Pregled - slusalica

u A W N =

O 0 N O

51

Prikaz

Tipka OK/Izbornik/INT

Tipka popisi za blokadu/povratak
Tipka za razgovor

Telefonski imenik/navigacija/popis
poziva

Tipka za prekid/iskljucivanje

Tipka za blokiranje/ljestve

Tipka R

Tipka Melodija isklju¢ena/zvjezdica



Pregled - postolje

Tipka za prijavu/paging
Izbrisati poruku

Tipke za glasnocu

O N ® >

Prethodna/sljedeca poruka

Gumb za reprodukciju/zaustavljanje

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
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Prikljucivanje postolja/drzaca za punjenje

Postolje s telefonskom sekretaricom
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Priklju¢ivanje drzaca za punjenje
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Sigurnosni naputci

A

Prije uporabe procitajte sigurnosne naputke i uputu za korisnika.

Uredaj nije moguce koristiti tijekom nestanka struje. Takoder nije moguce
odaslati niti poziv u nuzdi.

Kada je uklju¢ena blokada tipki/blokada zaslona ni biranje pozivnih brojeva u
nuzdi nije moguce.

Umetnite samo punjive baterije, koje odgovaraju specifikacijama (vidi popis
dopustenih baterija =p www.gigaset.com/service). Ne koristite obi¢ne (nepunjive)
baterije ili druge tipove baterija, jer to moze dovesti do ozljeda i nanijeti ozbiljne
Stete vasem zdravlju. Baterije, koje su vidljivo oste¢ene, moraju biti zamijenjene.

Sa slusalicom se ne smijete sluziti ako je poklopac za baterije otvoren.
Pazite da predmeti u odjeljku za baterije ne mogu kratko spojiti baterije.

Ne koristite uredaj u okolisu gdje postoji opasnost od eksplozije, npr. lakirnice.

Uredaji nisu zasticeni od prskanja vodom. Stoga ih ne postavljajte u vlaznim
prostorima kao $to su npr. kupaonice ili prostorije za tusiranje.

Koristite samo mrezni strujni adapter naznacen na uredajima.
Tijekom punjenja, elektri¢na uti¢nica mora biti lako dostupna.

Molimo, uklonite neispravne uredaje iz upotrebe ili ih dajte popraviti u ovla-
Stenom servisu, bududi da oni eventualno mogu remetiti druge radio usluge.

=N B R E P =

Aparat nemojte koristiti ako je zaslon napukao ili je razbijen. Polomljeno staklo ili
plastika moze prouzrociti povrede na rukama i licu. Aparat dajte popraviti u ovla-
Stenom servisu.

&)

Ne drzite mobilnu slusalicu prislonjenu straznjom stranom na uhu kada ona zvoni,
odnosno kada ste ukljucili "handsfree" funkciju (zvucnik). Inace si mozete prouzro-
Citi teska, trajna ostecenja sluha.

Telefon moze u analognim slusnim aparatima prouzrociti poremecajne Sumove
(brujanje ili zvizdanje). U slu¢aju problema kontaktirajte akusticara za slusne
aparate.

56



http://www.gigaset.com/service

Malene Celije i baterije koje se mogu progutati drzite izvan dohvata djece.
Gutanje baterije moze prouzrociti opekotine, perforacije mekanog tkiva i smrt.
Ozbiljne opekotine mogu se pojaviti unutar 2 sata od gutanja.

U slucaju gutanja celije ili baterije odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

Kako biste sprijecili gubitak sluha, izbjegavajte slusanje sa velikom glasno¢om
tijekom duljeg vremena.

Moguc je utjecaj na funkcije medicinskih uredaja. Pripazite na tehnicke uvjete
doti¢nog okruzenja, npr. lije¢nicka praksa.

Ukoliko koristite medicinske aparate (npr. pejsmejker), molimo vas da se informi-
rate kod proizvodaca aparata. Tamo mozete dobiti obavijest, koliko su odgovara-
juci aparati otporni na eksterne visokofrekventne energije (za informacije o vasem
Gigaset-proizvodu pogledajte , Tehnicki podaci”).
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Telefoniranje

Pozivanje:

1 Unesite broj s pomocu brojcanih
tipki.

2 Pritisnite tipku za podizanje

Prihvacdanje poziva:

1 Pritisnite tipku za podizanje

Zavriavanje poziva:

1 Pritisnite tipku za zavrsetak poziva.

Interni poziv (samo
Duo, Trio)

1 Pritisnite OK dvije sekunde.

2 Odaberite internu slusalicu.

3 Pritisnite OK.

Postavljanje jezika
Otvorite izbornik s OK.

Izaberite HS SETTINGS

Pritisnite OK.

Izaberite LANGUAGE.

Pritisnite OK.

Odaberite jezik.

Pritisnite OK.

Postavili ste jezik mobilnog dijela.

N O n b~ w N =
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Postavljanje datumai

vremena

Otvorite izbornik s OK.
Izaberite HS SETTINGS
Pritisnite OK.

Izaberite DATE & TIME.
Pritisnite OK.

Izaberite SET TIME.
Pritisnite OK.

Unesite vrijeme.
Pritisnite U redu.
Izaberite SET YEAR
Unesite godinu.
Pritisnite U redu.
Izaberite SET DATE.
Unesite datum.

0 NO UL WN =

- = ©
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12
13
14
15
* Postavili ste datum i vrijeme.

Pritisnite U redu.

Dodavanje unosa

telefonskog imenika
Otvorite izbornik s OK.

Izaberite PHONEBOOK.
Pritisnite OK.

Izaberite ALL CONTACTS.
Pritisnite OK.

Pritisnite OK.

Izaberite ADD.

Pritisnite OK.

Unesite ime.

O 00 N O 1 A W N =



10 Pritisnite OK.

11 Unesite telefonski broj. Reprodukcija poruka

12 Pritisnite OK. 1
13 Izaberite MELODY.

14 Odaberite melodiju zvona.
15 Pritisnite OK.

» Dodali ste novi unos.

v A W N

Telefonska sekretarica
(nije dostupna na
svim modelima)

Ukljuciti telefonsku sekre-
taricu

Otvorite izbornik s OK.

Izaberite ANS. MACHINE

Pritisnite OK.

Izaberite TAM ON/OFF.

Pritisnite OK.

Izaberite ON.

Ukljucili ste telefonsku sekretaricu.

o 1A W N =
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Otvorite izbornik s OK.
Izaberite ANS. MACHINE
Pritisnite OK.

Izaberite MSG PLAYBACK.
Pritisnite OK.



Prilog

Servis i pomo¢ kupcima
Detaljne informacije mozete pronaéi u sveobuhvatnom korisni¢kom priru¢niku
=) www.gigaset.com/manuals

ili kontaktirati korisni¢ku sluzbu

=) www.gigaset.com/service

Dokument o jamstvu

Osim ako nije drugacije navedeno, jamac (u daljnjem tekstu "Gigaset Technologies") daje
potrosacu (kupcu) jamstvo trajnosti pod sljedecim uvjetima (uvjeti jamstva), ne dovodeci u
pitanje zakonska prava potrosaca u vezi s nedostacima. Jamstvena prava kupca nisu ograni-
¢ena ovim jamstvom. Jamstvena prava mogu se ostvariti besplatno. Ovo jamstvo predstavlja
obvezu jamca uz zakonska jamstvena prava koja se mogu traziti besplatno za potraZivanja u
vezi s nedostatkom.

Uvjeti jamstva:

*  Novi uredaji (telefoni, pametni telefoni, pametni kuéni uredaji) i njihove komponente kod
kojih se u roku od 24 mjeseca od datuma kupnje otkrije kvar koji proizlazi iz greske u proi-
zvodnji i/ili materijalu, prema odluci kupca, bit ¢e besplatno zamijenjeni za tehnoloski
aktualan uredajili ¢e ih tvrtka Gigaset Technologies popraviti. Ovo jamstvo trajnosti vrijedi
12 mjeseci od datuma kupnje za dijelove koji su podlozni habanju (svi pokretni dijelovi
koje kupac moze sam zamijeniti, npr. rezervni dijelovi, baterije, tipkovnice, kuciste).

* Ovo jamstvo ne vrijedi u slucaju da se kvar na uredajima moze pripisati nepravilnoj
uporabi i/ili nepostivanju uputa za uporabu.

* Ovo jamstvo ne pokriva nikakve usluge koje pruza ovlasteni trgovac ili sam kupac (npr.
instalacija, konfiguracija, preuzimanje softvera). Priru¢nici i, gdje je primjenjivo, popratni
softver na zasebnom nosacu podataka takoder su izuzeti iz jamstva.

* Dokaz o kupnjiidatum kupnje potrebni su kao dokaz vazeceg jamstva. Jamstveni zahtjevi
moraju se podnijeti u roku od dva (2) mjeseca od saznanja o jamstvenom dogadaju.

*  Zamijenjeni uredaji ili njihove komponente vraceni tvrtki Gigaset Technologies tijekom
razmjene prenose se u vlasnistvo tvrtke Gigaset Technologies.

* Ovo jamstvo vrijedi za nove uredaje nabavljene unutar Europske unije. Oni ¢e biti
besplatno zamijenjeni tehnoloski ispravnim uredajemiili ¢e ih tvrtka Gigaset Technologies
popraviti. Jamac je Gigaset Technologies GmbH, FrankenstraBe 2, D-46395 Bocholt.
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* Nikakvi daljnji ili drugaciji zahtjevi koji proizlaze iz ovog jamstva proizvodaca nece biti
prihvaceni. Tvrtka Gigaset Technologies ne prihvaca nikakvu odgovornost za prekide u
radu, gubitak dobiti i gubitak podataka, softvera koji je korisnik dodatno instalirao ili
drugih informacija. Kupac je odgovoran za njihovo ¢uvanje. Odricanje od odgovornosti ne
vrijedi ako je odgovornost obvezna, na primjer prema Zakonu o odgovornosti za proi-
zvode, u slu¢ajevima namjernog propusta, grubog nemara, ozljede Zivota, udova i zdravlja
ili krSenja materijalnih ugovornih obveza. Zahtjevi za naknadu Stete u vezi s krsenjem
materijalnih ugovornih obveza ograniceni su na predvidive gubitke tipi¢ne za ugovor,
osim ako je odgovornost rezultat namjernog propusta, grubog nemara, ozljede Zivota,
udova i zdravlja ili prema Zakonu o odgovornosti za proizvode.

* Uspjesno podnosenje zahtjeva za jamstvo ne produljuje trajanje jamstva.

* Osim ako jamstveni dogadaj ne nastupi, tvrtka Gigaset Technologies zadrzava pravo
naplatiti korisniku zamjenu ili popravak. Gigaset Technologies ¢e o tome unaprijed obavi-
jestiti kupca.

* Svaka promjena pravila koja reguliraju teret dokazivanja na Stetu kupca nije povezana s
gore navedenim pravilima.

*  Savezninjemackizakon primjenjuje se na ovo jamstvo, isklju¢ujuci Konvenciju Ujedinjenih
naroda o ugovorima o medunarodnoj prodaji robe (CISG). Ovaj izbor prava ne lisava potro-
$aca zastite koju bi dobio prema odredbama od kojih se ne moZze odstupiti sporazumom,
prema zakonu zemlje u kojoj on/ona ima svoje uobicajeno boraviste ("nacelo povolj-
nosti").

Obratite se korisnickoj sluzbi jamca kako biste iskoristili i potvrdili ovo jamstvo. Odgovarajuci
telefonski broj mozete pronaci na nasem servisnom portalu na www.gigaset.com/service.
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hr|
Gigaset C€

Jamstveni uvjeti za terminalne, sli¢ne i prikljucne telekomunikacijske uredaje

Tip:

Serijski broj:

-

. Jamstvo za uredaj, punja¢ i pribor vrijedi 24 (dvadesetcetiri) mjeseca, uz
predocenje racuna s datumom kupnje i ovjerenim jamstvenim listom.

. Jamstvo vrijedi za kvarove nastale zbog eventualne greske u materijalu i/ili izradi.

. 1z ovog su jamstva izuzeta mehanicka oste¢enja, nepravilno rukovanije, visa sila (grom,
pozar, utjecaj vlage i vode) kao i potro$ni artikli, kao $to su priklju¢ni kabeli, spiralni
kabeli.

. Jamstvo obuhvaca besplatni popravak. Ako je kvar nemoguce popraviti u roku od 10
dana, garantni rok se produljuje za vrijeme provedeno na servisu. MMM Agramservis
d.o.o0., Zagreb se obvezuje kvarove i nedostatke obuhvaéene ovim jamstvom otkloniti
u roku od 15 dana racunajuci od dana primitka takvog zahtjeva kupca, odnosno u slucaju
nemogucnosti otklanjanja kvarova i nedostatka neispravan uredaj zamjeniti novim i
ispravnim.

. Kod besplatne zamjene uredaja ili ugradnje novih rezervnih dijelova, zamijenjeni dijelovi
ili sam uredaj postaju vlasnistvo MMM Agramservis-a d.0.0., Zagreb.

6. MMM Agramservis d.o.0. nece priznati nikakvu nadoknadu $tete, koja je nastala kao
posljedica privremenog nekori$tenja uredaja zbog kvara, niti troSkove privremene
uporabe tudeg uredaja.

. Jamstvo gubi na valjanosti ako:

- nisu postivane upute za uporabu;
- su podaci s ra¢una o kupovini brisani, okrnjeni ili mijenjani;
- popravci i izmjene nisu obavljeni u ovlastenom servisu;
- je uredaj prema misljenju MMM Agramservis-a d.o.0., Zagreb bio tijekom uporabe
zanemarivan, njime se nepazljivo rukovalo ili je bio neodgovarajuce priklju¢ivan;
- su podaci na uredaju (tip i datum proizvodnje) brisani ili mijenjani;
- su kvarovi nastali radi stavljanja baterija pogresnog polariteta i/ili curenja zamijenjenih
baterija;
- je uredaj priklju¢en na nacin koji nije odobren od Ministarstva pomorstva, prometa i
veza RH, ili na nacin koji ne udovoljava vazeéim propisima RH za ovakve uredaje;
- je uredaj priklju¢en na neoriginalnu i neatestiranu dodatnu opremu ili sucelja.
8. Rok osiguranog servisiranja: 5 godina po isteku jamstvenog roka.
9. Jamstvo vrijedi samo za uredaje kupljene u RH.
10. Adresa servisa MMM Agramservis d.0.0. u Zagrebu:
Samoborska cesta 145, 10090 Zagreb, Hrvatska, tel. 01/2456-555.

w N
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datum kupnje pecat potpis prodavaca
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Odobrenje

Ovaj uredaj je predviden za analogni prikljucak u hrvatskoj mrezi.

Specifi¢ne osobitosti zemlje su uzete u obzir.

Tvrtka Gigaset Technologies GmbH ovime izjavljuje da su sljedece vrste radijske opreme u

skladu s Direktivom 2014/53/EU:

Gigaset BASIC 100

Cjelokupni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeceoj internet adresi:
www.gigaset.com/docs.

Ta izjava moze takoder biti dostupna u datotekama "Medunarodne izjave o sukladnosti" ili
"Europske izjave o sukladnosti".

Stoga provjerite sve datoteke.

Okolis

Sustav upravljanja okolisem

Informirajte se takoder na Internetu pod www.gigaset.com o proizvodima i postupcim, koji
stite okolis.
Gigaset Technologies GmbH certificiran je po medunarodnim standar-
TNV TNV dima I1SO 14001 1SO 9001.
SUD SUD 1SO 14001 (Okoli3): certificiran od rujna 2007 od TUV SUD
Management Service GmbH.
1SO 9001 (Kvaliteta): certificiran od 17.02.1994 od TUV Stid
Management Service GmbH.

Odlaganje

Punjive baterije ne spadaju u ku¢ni otpad. Uzmite u obzir mjesne odredbe o sakupljanju
otpada, koje mozete provijeriti u gradskoj upravi ili u specijaliziranoj trgovini u kojoj ste kupili
uredaj.

Sve elektro- i elektronicke uredaje treba zbrinuti odvojeno od ku¢nog otpada na to¢no pred-
videnim mjestima od strane drzave.

Ako se na uredaju nalazi simbol prekrizenog kontejnera za otpad, taj proizvod
E podlijeze europskoj smjernici 2012/19/EU.

Stru¢no zbrinjavanje i odvojeno sabiranje starih uredaja sluzi sprijecavanju
potencijalnih Steta za okoli$ i zdravlje. To je pretpostavka za ponovnu uporabu i
recikliranje rabljenih elektro- i elektroni¢kih uredaja. Iscrpne informacije o zbrinja-
vanju vasih starih uredaja dobit ¢ete u mjesnoj zajednici, poduzecu za zbrinja-
vanje otpada ili kod specijaliziranog trgovca, gdje ste kupili proizvod.

e
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Odrzavanje

Obrisite uredaj sa vlaznom krpomiili antistati¢kom krpom. Nemojte koristiti otopine ili krpe od
mikrovlakana.

Nikada ne koristite suhu krpu: postoji opasnost od stati¢kog naboja.

U rijetkim slu¢ajevima moze kontakt uredaja sa kemijskim supstancama dovesti do promjena
na povrsini. Zbog mnogobrojnosti na trzistu dostupnih kemikalija, nisu mogle biti provjerene
sve supstance.

Nedostaci na povrsini visokog sjaja mogu biti pazljivo uklonjene s mobilnih telefona pomocu
sredstva za poliranje zaslona.

Kontakt s teku¢inom A

Ukoliko je uredaj dosao u kontakt s teku¢inom:

1 Odspojite sve kablove s uredaja.

Izvadite baterije i ostavite otvoren pretinac baterija.
Pustite da tekucina iskapa iz uredaja.

Osusite sve dijelove sa krpom.

Uredaj zatim ostavite najmanje 72 sata s otvorenim pretincom za baterije i s tipkovnicom
prema dolje (ako postoji) na suhom, toplom mjestu (ne: mikrovalna pecnica, pecnica ili
sli¢no).

6 Uredaj ponovno ukljucite tek kada se potpuno osusi.

U vedini slucajeva uredaj ¢ete moci ponovno koristiti nakon $to se u potpunosti osusio.

v W N

Tehnicki podaci

Baterije

Tehnologija: Nikal-metal hidridna (NiMH)
Veli¢ina: AAA (mikro, HR03)

Napon: 1,2V

Kapacitet: 400 - 1000 mAh
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Vrijeme rada/punjenja slusalice

Vrijeme rada Gigaset slusalice ovisi o kapacitetu baterije, starosti i upotrebi (maksimalna vre-
mena navedena su za svaki slucaj).

Stanje pripravnosti (sati) do 190
Vrijeme govora (sati) do 11
Radno vrijeme s 1,5 h poziva dnevno (sati) 70
Vrijeme punjenja u drzacu za punjenje (sati) 8

Potrosnja energije slusalice u drzacu za punjenje

Proces punjenja: <08 W
Odrzavanje punjenja: <02W
Izvan drzaca za punjenje <01W

Potro$nja snage - postolje

Stanje mirovanja: Bez telefonske sekretarice S telefonskom sekreta-
ricom

- Slusalica u drzacu za punjenje 1.2W 1,5W

- Slusalica izvan drzaca za punjenje 0,58 W 082W

- Odrzavanje punjenja 0,74 W 0,88 W

Tijekom razgovora: 0,78 W 1,0W

Op¢i tehnicki podaci

Standard DECT podrzan

Standard GAP podrzan

radiofrekvencijski raspon | 1880 - 1900 MHz

Snaga prijenosa 10 mW prosjecne snage po kanalu, 250 mW impulsne snage
Domet Do 50 m u zatvorenom prostoru, do 300 m na otvorenom
Napajanje postolja 230V ~/50 Hz

Uvjeti okoline tijekom rada | 5 °C do 45 °C; 20% do 75% relativne vlaznosti
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Prikljucni napajac

Proizvodac

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Broj trgovackog registra: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, VR Kina

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Broj trgovackog registra: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 Kina

LEADER ELECTRONICS

Broj trgovackog registra: 913211007039359372
8F, N0.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Tajvan

Slusalica Postolje
Oznaka modela C705 (EU varijanta) C707/C769 (EU varijanta)
C710 (UK varijanta) C771/C785 (UK varijanta)
Ulazni napon 230V 230V
Ulazna izmjeni¢na frekvencija |50 Hz 50 Hz
Izlazni napon 4V 6,5V
Izlazna struja 0,15A 03A
Izlazna snaga 06 W 1,95W
Prosjec¢na ucinkovitost u radu | > 46 % >71,5%
Ucinkovitost pri niskom opte- | nije relevantno — samo pri izla- | nije relevantno - samo pri
recenju (10%) znoj snazi > 10 W izlaznoj snazi > 10 W
Potro3nja energije bez optere-
éenja <0,70W <0,70W
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I'Iperne,q Ha 6e3)Xn4yHaTta ayuwalJika

1 agucnnen
2 byToH OK/meHio/INT

3 ByTOH “cnncbK € 6noKupaHu
Homepa“/,Ha3an”

EyTOH 3a npnemaHe Ha NOBMKBAHETO

5 TenedoHeH yka3aTen/HaBuraunsa/
CMUCBK C MOBUKBaHUA

6 ByToH 3a NpuKnioyBaHe Ha NOBUKBa-
HeTO/n3Kn.

7 DbyToH 3a 3akntouBaHe/,anes”
8 byTtoHR

9 byTOH 3a 13KNYBaHe Ha MenoanATa
Ha 3BbHeHe/,3Be3aa”
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I'Ipernep, Ha OCHOBHaTa CTaHUWUA

D O N @ >

ByToH 3a cBbp3BaHe/NengxunHr
M3TpuBaHe Ha cbobLyeHne

ByToHu 3a cuna Ha 3ByKa
MpenHo/cneaBalyo cbobuieHne
ByToH 3a Bb3npousBexxaaHe/cnupaHe

EyTOH 3a BK/IOYBaHe/U3KIloUBaHe
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CBbp3BaHe Ha OCHOBHaTa / 3apAgHaTa
CcTaHuuA

OcHOBHa cTaHUuA ¢ TenepOHEH ceKpeTap
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CBbp3BaHe Ha 3apsAfHaTa CTaHUuA
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NMpepnasHn mepku

A

MpoueTeTe NpeAnasHUTE MEPKM 1 PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebUTENs Npeau
ynotpeba.

YCTPONCTBOTO He MOXe fia Ce M3NON3Ba B CNyYail Ha NOBpefa B 3aXpPaHBaHETO.
CbLU0 TaKa He e Bb3MOXXHO [1a Ce 13BbPLUBAT CMELHUN MOBUKBaHUSA.
CnewwHnTe HOMepa He moraT Jja ce Habupar, ako e akTUBUPAHO 3aKJIloYBaHETO
Ha KnaBmatypata/gucnnes!

M3non3BaiiTe camo npesapexkaalyy ce 6aTepun, KOUTO OTrOBaPAT Ha cneuudu-
KaumaTa (BX. CNMcbKa C paspelleHunTe 6atepumn =p www.gigaset.com/service). He
13non3BanTe 06MKHOBEHM (Henpesapexjaluy ce) unm gpyru Buaose 6atepuu,
Tbi1 KaTo TOBa MOXe Aa floBefie 10 3HaUMTeNIeH PUCK 3a 34PaBETO U Aa NPUUYNHN
HapaHaBaHe. CepnMo3HO NOBPeAEeHN Npe3apexaalum ce 6atepum Tpabaa fa ce
3aMeHAT.

He TpﬂﬁBa Aace pa60T|/| CbC C/lyllankara, ako Kana4eTto Ha 6aTep|/|ﬂTa € OTBOPEHO.

YBepeTe ce, Ye He e Bb3MOXHO KbCO CbefIHEHME OT HAKaKbB NpeaMeT B oTaene-
HWNEeTOo 3a 6aTepv||/1.

He n3non3BsaiTe ycTpoONCTBaTa B y4acTbLy C MOTEHUMAHO €KCMIO3MBHA aTMOC-
depa, KaTo Hanpumep 60ALKNIACKN PabOTUAHNLN.

YctpoincTtsaTta He ca BOAOYCTONUMBK. He ri nocTaBAaiiTe BbB BNaXXHW NOMELLEHNA,
Hanpvimep 6aHu nan gyw Kabuxu.

M3non3BaiTe camo 3axpaHBalyma anantTop, 0603HaueH Ha yCTPONCTBOTO.

Mo Bpeme Ha 3apexAaHeTO eNeKTPUYECKUAT KOHTAKT TpA6Ba Aa e NecHO
[OCTBNEH.

M3BaxpaiiTe oT ynotpeba aedeKTHNTE YCTPOMCTBA UV 1 NpefjaBaiTe 3a PEMOHT
Ha HalIMA CePBU3eH eKMM, Tbil KaTo Te MOXe Aa Nonpeyart Ha ApYry 6e3KNYH
ycnyru.

He n3non3Bsaiite ycTpoONCTBOTO, aKo ANCMNEAT € HamyKaH unu cuyneH. CuyneHoTo
CTHKIO UM NacTMaca MoraT fla MPUUMHAT HapaHABaHe Ha pbLeTe 1 NnLeTo.
M3npaTteTe yCTPOMCTBOTO Ha HaLLWA CEPBU3EH OTAES 33 PEMOHT.
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He apbTe 3agHaTta CTpaHa Ha cyLankaTta KbM yXOTO €U, JOKATO 3BbHY UK €
aKTUBMpPaH PEXMMBT Ha BUCOKOroBopuTes. ToBa MOXe fia Npefn3BMKa CEPUO3HO,
NOCTOAHHO yBpeXAaHe Ha cryxa.

TenedpoHBT MOXKe Aa NPUYMHU CMYLLEHWA NPK aHANOTOBUTE CIyXOBW anapatu
(6pbMueHe Unu cBUCTEHE) UNK Aa AoBefe A0 NpeToBapBaHe. B cnyyait Ha Heobxo-
LMMOCT Ce CBbPXKETE C AOCTABUMKA Ha CNYXOBWS anapar.

Manku KneTku n 6atepuu, KOUTO MoraT Aa 6bAaT NOrbAHATY, Aa Ce AbpXKaT Aaneve
OT AOCTbMa Ha Aeua.

MornbuaHeTo Ha 6aTepusa MoXe fa AoBefe A0 U3rapsaHus, nepdopauma Ha
MeKaTa TbKaH U CMbPT. [1o 2 Yaca OT MOrNbLUAHETO MOraT Aa HACTBMNAT TEXKM 13ra-
pAHMA.

B cnyuai Ha norbnHaTta Knetka unv 6atepusa He3abaBHO Aa ce NOTbPCU Meau-
LIMHCKa NomolLy.

3a ia npefoTBpaTUTE 3ary6a Ha Ciyxa, 36ArsanTe fa clyLuaTe npwvi CUIeH 3ByK 3a
ObATV NePUOAN OT BPeMe.

M3non3BaHeTo Ha TenedpoHa MOXe Aa NOBVAE HA HAMMPALLO ce B 61IM30CT Meu-
LMHCKO obopyaBaHe. B3emaiiTe npeaBnA TEXHUYECKUTE YCIOBUA Ha MACTOTO,
KbETO Ce HaMMpaTe, HaNpUMep NeKapcKky KabuHeT.

AKo 13non3Bate MEANLIMHCKO YCTPOWCTBO (Hanp. NeNcMeiKbp), MONA, CBbpxeTe
ce C NPOV3BOANTENA Ha YCTPONCTBOTO. To e moxe Aa By nocbeeTBa OTHOCHO
YyBCTBUTENTHOCTTA Ha YCTPONCTBOTO KbM BbHLUHMW M3TOYHULIM Ha BUCOKOYECTOTHA
eHeprus (3a cneumdmKaymmTe Ha To31 NPOAYKT Ha Gigaset BuxXTe , TeXHNYEeCKM
naHHn").
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MNpoBexpaHe Ha Tene-
$oHeH pasrosop

MNoBnKBaHUA:

1 BbBepeTe HOMepa C NOMOLTA Ha
unpposuTe GYTOHU.

2 HaTtucHeTe 6yTOHa 3a NpuemMaHe Ha
NOBMKBaHeTO

MNpuemaHe Ha NOBUKBaHWA:

1 HaTucHeTe 6yToHa 3a npuemaHe Ha
MOBUKBaHETO

I'IplemquaHe Ha NOBUKBAHETO:

1 HaTucHeTe 6yToHa 3a NpUKOY-
BaHe Ha MOBUKBaHETO

lNMpoBexaaHe Ha
BbTpeLllHo ob6axaaHe
(camo Duo, Trio)

1 HatucHete 6yToHa OK 3a aBe
cekyHan.

M3b6epete BbTpelHaTa cyLwasnka
OT CMNCHKa.

HatucHete OK, 3a na notBbpanTe
nsbopa.
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3apaBaHe Ha e31K

1 OTBOpETe MEHIOTO KaTo HaTUCHETe
6yToHa OK

MN36epeTe HS SETTINGS.
HatucHere OK.

M36epete LANGUAGE.

HaTtncHete OK.

M36epeTe e3uKa.

N O b~ wN

HaTtncHeTe OK.

HaCTpOI/IXTe e311Ka Ha 6e3xmnyHaTa
cnywarnka.

HacTtponBaHe Ha gaTa
n yac

1 OTBOpETE MEHIOTO KaTo HaTUCHETe
6yToHa OK.

M36epete HS SETTINGS.
HaTtncHeTe OK.

M36epete DATE & TIME.
HaTtncHete OK.

M36epete SET TIME.

HaTtncHete OK.

BbBepgete vaca.

HaTtncHete OK.

MN36epeTe SET YEAR.

BbBegeTe rogmHara.

12
13
14
15
¢ HacTtpouxTe faTata 1 yaca.

HaTtncHete OK.
M36epeTe SET DATE.
BbBepete gatata.
HaTtncHeTe OK.



BbBexxkaaHe Ha 3anuc
B TenedpoHHNA
yKasaren.

13
14
15

OTBOpeTe MEHIOTO KaTo HaTUCHeTe
6yToHa OK.

MN36epete PHONEBOOK.
HatucHete OK.

M36epete ALL CONTACTS.
HatucHete OK.

HatuncHete OK.

MN36epete ADD.

HatucHete OK.

BbBenete nmeto.

HatncHete OK.

BbBepeTe TenepoHHUA Homep.
HatncHete OK.

MN36epete MELODY.

MN36epeTe MenoaunATa Ha 3BbHEHE.
HatncHete OK.

[lo6aBuxTe HOB 3anuc.

TenedoHeH cekpeTap
(He ce npegnara npn
BCUYKN Moaenun)

BkniouBaHe Ha Tene-
$OHHMNA cKpeTap

1 OTBOpETe MEHIOTO KaTo HaTWCHeTe
6yToHa OK.

M36epete ANS. MACHINE.
HaTtncHete OK.

MN36epete TAM ON/OFF.
HaTtncHeTe OK.

M36epete ON.

Bkntounxte TenedoHHUA cekpeTap.

o W N

Bb3npounsBexxaaHe Ha
cbobLeHna

1 OTBOpETE MEHIOTO KaTo HaTUCHETe
6yToHa OK.

MN36epete ANS. MACHINE.
HaTtncHete OK.

M36epete MSG PLAYBACK.
HaTtncHete OK.

v b~ W N
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MpunoXxeHne

O6Cﬂy)KBaHe Ha KJINeHTN n noMolLy,
Moapo6Ha nHpopmaLma MoxeTe fla HamepuTe B NOAPOOGHOTO PHKOBOACTBO 3a NoTpebuTens
=) www.gigaset.com/manuals

WK ce cebpKeTe ¢ otaen ,06cyKBaHe Ha KMeHT”

=) www.gigaset.com/service

lapaHLUMOHEeH fOKYyMEHT

OcBeH aKo He e MOCOYEHO APYro, rapaHTbT (HapuyaH no-pony "Gigaset Technologies")
npefocTaBA Ha NoTpebuTtens (KNveHTa) rapaHLya 3a AbAroTPanHOCT NpK CefHUTE YCIoBMA
(rapaHumMoHHM ycnosus), 6e3 aa ce 3acAraT 3aKOHOBWTE NPaBa Ha NOTPe6MTENA NO OTHOLIEHNe
Ha aedekTun. lapaHLUMOHHKTE NpaBa Ha KNeHTa He Ca OrpaHnyeHn OT Tasn rapaHuua. fapaH-
LIMOHHWTE NpaBa MoraT fja 6bAaT npefAseHn 6e3nnaTtHo. HactosAwwaTa rapaHuusa npefcTa-
B/IfiBa 3aAbJI)KEHVe OT CTPaHa Ha rapaHTa B AOMb/IHEHNE KbM 3aKOHOBUTE rapaHLMOHHN
npa.a, KOWTO MoraT fia 6bAaT npeasBeHn 6e3nnaTHO NpuU peknamauum 3a gedekTu.
FapaHUWOHHK ycnoBuA:

* HosuTe ycTpoiicTea (TenepoHu, cMapTdOHM, yCTPONCTBA 3a MHTENINTEHTEH OM) U TEXHWTE
KOMIMOHEHTU, NP KOWTO B PAMKUTE Ha 24 MeceLia OT fjaTaTa Ha 3aKyrnyBaHe € OTKpUT
nedeKT, AbKall ce Ha NPOW3BOACTBEHA rPeLLKa V/MAv rpellka B MaTepuanuTe, we 6baat
Mo NMpeLeHKa Ha KneHTa 6e3nnaTHoO 3aMeHeHN CbC CbBPEMEHHM B TEXHOMOMMYHO OTHO-
LUeHWe YCTPOINCTBa UNK peMoHTMpaHu oT Gigaset Technologies. Tasu rapaHuma 3a Abaro-
TpaHOCT BaXM 3a CPOK OT 12 MeceLia OT jaTaTa Ha 3aKyrnyBaHe 3a 4acTu, MOANeXally Ha
M3HOCBaHe (BCUYKU NOABWKHU YaCTW, KOUTO MOTaT Aa Ce 3aMEHAT OT CamMUA KITMEHT, Hanp.
pe3epBHM YacTy, GaTepun, KNaBmaTypw, Kopnycm).

e TapaHuuATa He BaXW, B Cllyyail Ye Bb3HKBAHeTO Ha AedeKT B yCTPOICTBaTa Ce [b/KU Ha
HenpaswaHO 6opaBeHe /UM HecnasBaHe Ha PbKOBOACTBATA 3a paboTa.

* TapaHuuATa He MOKPKBa yCNyru, NPefoCTaBeHN OT CbOTBETHMA TbProBeL, UM OT camms
KNMEHT (Hanp. MHCTanmpaHe, KoHGUrypupaHe, nsternsHe Ha codtyep). PbkoBoacTBaTa U,
KoraTo e NPUNoXnMo, NPUAPY>KaBaLMAT CoPTyep Ha oTAeNeH MHGOPMALMOHEH HOCUTEN
CbLLO Ca U3KIIOUYEHM OT rapaHLmATa.

*  3aBanuAHOCT Ha rapaHLVATa Ce 13MCKBA OKA3aTeCTBO 3a MOKYMKa 1 AaTa Ha MoKynKaTa.
[apaHUMOHHMTE NpeTeHUMN TpAGBa Aa 6bhaT NpeAnaBeHV B pamMKnTe Ha ABa (2) meceua oT
YCTaHOBABAHETO Ha rapaHLVIOHHOTO CbbuTHe.

*  CobCTBEHOCTTa BbPXY 3aMEHEHMTE YCTPONCTBA VN TEXHIUTE KOMMOHEHTH, BbPHATU Ha
Gigaset Technologies B npoLeca Ha 3amsHa, ce npexBbpnA Ha Gigaset Technologies.

* HacToAwwara rapaHuyusa ce OTHACA 3a HOBM YCTPOWCTBA, NPUAOOVTU B pamkuTe Ha EBpo-
nemnckna cbios. Te Wie 6bAaT 3aMeHeHN 6e3M1aTHO CbC CbBPEMEHHI B TEXHONOTMYHO
OTHOLLEHVE YCTPOWCTBa UNW peMoHTMpPaHu ot Gigaset Technologies. lapaHTbT e
Gigaset Technologies GmbH, Frankenstraf3e 2, D-46395 Bocholt.
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* He ce npuemar HUKaKBU JOMbAHUTENHN UW Pa3IMYHI NPETEHLUMN, NPOU3TUYALLM OT
HacToALwaTa rapaHuma Ha npousBoauTens. Gigaset Technologies He noema oTroBopHOCT
3a NpeKkbcBaHMA Ha paboTaTa, NPONyCcHaTV NON3M U 3ary6a Ha JaHHW, JOMbIHUTENHO
WHCTanvpaH ot KnneHTa codpTyep nnm apyra MHpopmaums. 3a onasBaHeTO Ha ropenoco-
YeHUTE OTFTOBOPHOCT HOCK KJIMEHTBT. OTKa3bT OT OTFOBOPHOCT He Ce npunara, ako oTro-
BOPHOCTTA € 3aAb/KUTENIHA, HaNpUMep No cuiata Ha 3aKoHa OTHOCHO OTFOBOPHOCTTA 3a
Bpefu OT CTOKK, B CllyYan Ha yMUCBA, rpyba He6peXXHOCT, 3acTpallaBaHe Ha XX1BOTa,
TenecHy NoBpean 1 yBpexaaHe Ha 34PaBeTo MU HEU3MbJIHEHNE Ha CbLLECTBEHU JOro-
BOPHY 3aab/keHus. MickoBeTe 3a o6e3LieTeHve 3a BpeAy BbB BPb3Ka C HapyLlaBaHe Ha
CblUeCTBEHM AOTOBOPHY 3aAbikeHnA obaye ca orpaHMyeHy Ao NpeasnaMMm 3aryou,
TUNWYHK 32 AOTOBOPA, OCBEH ako OTFOBOPHOCTTA Bb3HMKBA B pe3ynTaT Ha yMUCH, rpy6a
HebpPEeXHOCT, 3aCTpallaBaHe Ha X1BOTa, TeNIeCHN NOBPEAN 1 YBPEXAaHE Ha 3[paBeTo nnm
B CNlyyawnTe, NpeABUAEHN B 3aKOHa OTHOCHO OTFOBOPHOCTTa 33 BPeAM OT CTOKM.

*  YcnewHoTo npefABABaHe Ha rapaHLMOHEH UCK He YAbKaBa CPOKa Ha rapaHumaTa.

¢ OcBeH aKo He e HanuLe rapaHUnoHHo cbbuTue, Gigaset Technologies cv 3ana3sa npaBoTo
[la TakCcyBa KNMeHTa 3a 3amaHa 1nm pemoHT. Gigaset Technologies e nHdopmupa
K/MeHTa 3a ToBa npefBapuTesiHo.

* EBeHTyanHa npomsHa B NpaBunaTa, ypexaally TeXecTTa Ha JoKa3BaHe BbB Bpefa Ha
KJIMeHTa, He e CBbp3aHa C FopHUTE NpaBua.

* 3aHacToAwaTa rapaHuuA ce npunara peaepanHoTo repmMaHCKo 3aKOHOAATENCTBO, C
nsKknoueHne Ha KonseHumata Ha OOH OTHOCHO fOroBOpHUTE 3a MeXAYyHapoAHa
npogax6a Ha ctoku (CISG). To3n n36op Ha NPaBo He N1LaBa NOTPebUTeNs OT 3aKpunaTa,
KoATo 61 My 61na NpegocTaBeHa OT pasnopenéuTe, KOUTO He MoraT fja 6bAaT OTKNOHEeHN
ypes crnopasymeHmne CbriacHoO NPaBOTO Ha AbpkaBaTa No 061MYatHOTO My MecTonpebu-
BaBaHe ("npuHUMN Ha 6naronpuATHOCT").

Mons, cBbpxeTe ce ¢ oTAeNa 3a 06CyKBaHe Ha KIMEHTU Ha rapaHTa, 3a ja ce Bb3Mon3BaTte oT
rapaHumata. MoxeTe la HaMepuTe CbOTBETHUA TenePpoHEH HOMEp B HALLNA NopTan 3a
obcnyxBaHe Ha

www.gigaset.com/service.

Opob6peHue
ToBa yCTp0I7ICTBO € npeaHa3sHa4yeHo 3a aHanorosn Teﬂe¢OHHM JINHNN BbB BallaTa MpeXka.
CI'IELWI¢)VI'4HI/ITE 3a CTpaHaTa U3UCKBaHWA Ca B3eTU npeasug.

Gigaset Technologies GmbH c HacToAWOTO AeKNapupa, Ye cnegHuTe TMnose
pafnocbopbxeHnA ca B cboTeeTcTBUe C [lnpekTrea 2014/53/EC:

Gigaset BASIC 100

MbnHMAT TekcT Ha EC aeknapaumaTa 3a CbOTBETCTBIME Ce HAMMPA Ha CNIeiHUA UHTEPHET agpec:
www.gigaset.com/docs.

[eknapauvata moxe Aa 6bfe HamepeHa CblLO Taka BbB painoseTe ,International
Declarations of Conformity” (MexpayHapoaHw Aeknapaumm 3a cboTBeTcTBMe) Unu ,European
Declarations of Conformity” (EBponeiicku geknapaumm 3a CbOTBETCTBME).

MpoBepeTe BCUYKYM Te3m dpaiinose.
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OkonHa cpepa

Cuctema 3a ynpaBJjieHUe Ha OKOJIHaTa cpefia

JonbnHuTtenHa MHGopmaLMa 3a eKoIorocbobpasHOCTTa Ha NPOAYKTUTE 1 MpoLecnTe e
AOCTbIHA B HTEPHET Ha aapec www.gigaset.com.

Gigaset Technologies GmbH e cepTuduympaHo no mexayHapogHute
ctaHgapT ISO 14001 1 ISO 9001.
\ 500 4 \2¢¥ 1SO 14001 (OkonHa cpepa): Ceptuduumpare ot centemspi 2007 . ot
TUV SUD Management Service GmbH.
1SO 9001 (Kauectso): CeptuduumpaHe ot 17.02.1994 r. ot TUV SUD Management Service
GmbH.

N3xBbpnsaHe

KomnnektuTe 6atepum He 61Ba [a Ce M3XBbPIIAT 3aeHO C OCTaHaNMTe GUTOBK OTMNAABUN.
CnasBaliTe MECTHWTe pa3nopeAdM 3a N3XBbPAHE Ha OTNAAbLY, C KOUTO MOXeTe fa ce 3ano3-
HaeTe KaTo Ce CBbPXKETE C BaLLMTE MECTHY BACTU MAW TbPrOBELbT, OT KOTOTO CTe 3aKynuin
npoaykra.
LIAanoTo enekTpryecko 1 enekTpoHHO o6opyaBaHe TpA6Ba Aa Ce N3XBbPAA OTAENHO OT OCTa-
HanuTe 6GUTOBK OTNAAbLM, U3MON3BAMKM MECTaTa, NPeAHa3HaYeHy 3a TOBA OT MECTHUTE
BlaCTU.
AKO Ha HSIKOI1 MPOAYKT € NOCTaBEeH TO31 CMMBOJT HA 3aiPacKaH KOHTENHEP 3a

E oTnaabLy, NPOAYKTBT e nofunHeH Ha EBponeiicka Avpektusa 2012/19/EC.
MpaBnNHOTO N3XBBLPIAHE 1 OTAENHO CbOVPAHE Ha N3MON3BaHOTO 0bopyaBaHe e
npefHa3HauyeHo 3a NpeoTBPaTABaHE Ha NOTEHLUMAHY BPEAM 33 OKOMTHaTa cpefa
v 3gpaseTo. ToBa e npeaBapuTeNHO YCII0BYE 3a MOBTOPHATa yrnoTpeba v peLyK-
NPaHe Ha M3MON3BaHO eIEKTPUYECKO 1 eNIEKTPOHHO 060pyaBaHe.

3a noseye NHOPMALMA OTHOCHO N3XBBPASHETO Ha BALIETO U3MON3BaHO 06opyaBaHe, MO,
CBbPKETE Ce C BalnTe MeCTHW BNacTu, Ciy»6ata No cMeTocbbupaHe uam TbprosewbT, oT
KOroTO CTe Kyrnuin NpoayKTa.
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Mpuxa

MouncTBalTe YCTPOICTBOTO C BNaXHa Kbpra 1in € aHTUCTaTMyHa rbba. He nsnonseaiite
pasTBOPUTENW MU MUKPODUOBPHM Kbpnn.

He n3nonsgaiite cyXa Kbpna, TbI KaTo TOBA MOXe Aa npean3sBnKa CTaTUYHO eNekTpnuY4ecTBo.

B pepiKku cnyuan KOHTaKTBT C XUMWYECKH BelecTBa MOXe fla joBefie 10 MPOMEHU BbB BbHILL-
HOCTTa Ha ycTpoicTBoTo. [Topaju ronamMoTo pasHoobpasyie OT XMMUYECKN NMPOAYKTH,
HannyHK Ha Nasapa, He Gellie Bb3MOXHO Aa 6bAaT N3NUTaHK BCUYKM BeLecTBa.

HapyLlieHunsATa BbpXy BUCOKOrMaHLOBMTE MOKPUTUA MoraT Aa 6'bJZLaT BHMMaTENTHO OTCTPAHEHN
C nomMoulTa Ha CpeAcCTBO 3a NoNIMpPaHe Ha gncnien 3a MOBUHN Teﬂed)OHl/l.

KOHTaKT c TeYHOCTHN A

AKO YCTPOWCTBOTO Bie3e B KOHTAKT C TEYHOCT:

1 W3Knouete BCMUYKM Kabenu oT yCcTpoiicTBOTO.

M3BapeTe 6aTepunTe 1 OCTaBeTe OTAENIEHMETO 3a 6aTepunTe OTBOPEHO.
OcTaBeTe TeYUHOCTTA Aia C€ OTCTPaHM OT YCTPONCTBOTO.

M3TpbCKaiiTe BHUMATEIHO BCUUKM YacTU.

v W N

MocTaBeTe YyCTPOCTBOTO Ha CyXO, TONO MACTO 3a MOHe 72 yaca (He B MKPOBbJIHOBa
neyka, dypHa 1 T.H.) C OTBOPEHO OTAeNeHne 3a 6aTepumTe U HaJoNy C KnasmaTyparta (ako
€ Bb3MOXHO).

6 He BKniouyBaiTe ycTpOWCTBOTO, OKATO He Ce U3CYLUU HaMb/HO.
KoraTo e u3uano cyxo, 61 TpabBano fja MoxeTe Aa ro U3nonssate OTHOBO.

TexHnuyeckn gaHHM

AKymynaTopHu 6atepun

TexHonorus HuKken-meTaneH xuapug (NiMH)
Pasmep AAA (Micro, HR03)
HanpexeHnne: 1,2V

KanauureT: 400 - 1000 mAh
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Bpeme Ha pa60Ta/3ape)K,ane Ha 6e3XunyHaTa cywanka
BpemeTo Ha paboTa Ha 6e3xunyHaTa cnywanka Gigaset 3aBncuy oT KanauuTteTa Ha 6aTepusTa,
roguHuTe 1 ynotpebara (MOCOYEHO € CbOTBETHO MAKCUMAJHOTO BpeMe).

PeXunm Ha roToBHOCT (4acoBe) 0o 190 u.

MpoabMKUTENHOCT Ha rOBOpeHe (YacoBe) 0o 11u.

(4acose)

Bpeme Ha pabota npu 1,5 u. TenedpoHvpaHe exxegHeBHO |70

(4acose)

MPOABMKUTENHOCT Ha 3apexAaHe B 3apAAHaTa CTaHUmnsA

<]

KOHcyM|/|paHa MOLWHOCT Ha 6e3KnyHata cyuwanka B 3apAag-

HaTa CTaHUunA
3apexpaHe:

MopabpKalo 3apexpaHe:
W3BbH 3apsagHaTta cTaHums:

<0,8W
<02W
<01W

KoHcymmnpaHa MOLLHOCT Ha OCHOBHA CTaHUUA

Pexum Ha nokon:

6e3 TenedpoHeH cekpeTtap C TenepoHeH cekpeTap

- be3xuyHa cnywanka B 3apagHata 1,2 W 1,5W
cTaHuma

- be3xunueH TenedoH n3BbH 3apag- 0,58 W 082W
HaTa cTaHuuA

- MNopabpxallo 3apexagaHe 0,74 W 0,88 W
Mo Bpeme Ha pa3roBop: 0,78 W 1,0W

06N TEXHUYECKUN faHHN

Cranpaptbt DECT

ce nogabpxa

CraHpapTbT GAP

ce noaabpxKa

PapgnouectoTteH gnanasoH

1880 - 1900 MHz

MowHocT Ha npeaaBaHe

10 mW cpefiHa MOLLHOCT Ha KaHan, 250 mW nmnyncHa MoLHOCT

O6xBaT

Jlo 50 m B crpaaw, Ao 300 M Ha OTKpUTO

EnektposaxpaHBaHe Ha
OCHOBHaTa CTaHLVA

230V ~/50 Hz

YcnoBus Ha OKonHaTta
cpepaa no Bpeme Ha pabota

+5 °C po +45 °C; oTHoCcHTeNTHa BnaXHOCT oT 20 % 1o 75 %
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3axpaHBalllo YCTPOWNCTBO

MpoussoaunTen

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Homep B Tbprosckua pernctbp: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, HP Kutan

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Homep B Tbprosckua pernctbp: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 Kntaii

LEADER ELECTRONICS

Homep B Tbprosckua pernctbp: 913211007039359372
8F, N0.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, TanBaH

BesxunuHa cnywanka OCHOBHa cTaHuuA

NaeHTndurkaTtop Ha mogena

C705 (BapuaHT 3a EC) /C769 (BapuaHT 3a EC)

C710 (BapuaHT 3a ObeguHe- | C771/C785 (BapuaHT 3a
HOTO KpancTeo) 0O6eanHEHOTO KpancTeo)

BxofHO HanpexeHne 230V 230V

BxofHa yecTtoTa Ha NpoMeH-

NBUA TOK 50 Hz 50 Hz

M3xoaHo HanpexeHne 4V 6.5V

M3xopsaw Tok 0,15A 03A

M3xoaHa mowHoCT 0.6 W 1.95W

CpepHa epeKTUBHOCT Npu

ekcnnoatayma > 46 % >71,5%

EpeKTMBHOCT Npu HNCKO HaTo-
BapBaHe (10%)

> He e OT 3HayeHue - camo
3a n3xo4Ha MowHocT > 10
w

> He e OT 3HaYeHue - Camo 3a
n3xofHa mowHocT > 10 W

KOHCyMI/IpaHa MOLLHOCT Npu
HyNneBO HaTOBapBaHe

<0,10W <0,10W
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MNperneg Mo6unHu geo

82

Owncnnej
Tactep OK/ Tactep MeHw/INT

Tactep Jlucta 6nokupaHnx 6pojesa /
Tactep Hasap

Tactep Nogunsame

TenedoHckn nmeHuk/Hasuraymja/
Jlncta nosmea

Tactep 3aBpLiaBatbe pasrosopa /
Tactep Uckmbyunsarbe

TacTtep bnokapa / Tactep Tapaba
Tactep "R"

3BYK 3BOHa UCKIbyyeH / TacTtep
3Be3fa



MNMpernep basa

m B £ o >

TacTtep lMNpwjasa/TejunHr

Bpucare nopyke

TacTepw 3a jaunHy 3ByKa
MpeTxopHa/cnegeha nopyka

Tactep Penpopykumja/3aycTtaBbatbe

Tactep YkbyumnBarbe/VckibyunBame
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MpukbyunBame 6a3e / 6ase 3a nywere

ba3a ca TenedpoHCcKOM cekpeTapuLom
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MpukmpyunBatbe 6a3e 3a Nytere
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Mepe npefocTpoOXKHOCTIN

A

Mpe ynotpe6e npoyuuntajte Mepe NPeAOCTPOXKHOCTM U YMyTCTBO 3a ynoTpeby.

Ypehaj He Moxe Aa ce KOPUCTY Y Clyyajy HecTaHKa cTpyje. Takohep Huje moryhe
NpPeHeTV XUTHe No3uBe.

BpojeBu XUTHMX cny»61 ce He MOry NO3BaTy aKo je 3ak/byyaHa Tactatypa/
eKpaH.

KopuctuTe camo nyruBe 6aTepuje Koje oAroBapajy kapakrepucrmkama
(nornepajte nucTy ponywTteHnx 6atepuja =p www.gigaset.com/service). Hnkaga
He ynoTpebrbaBajTe o6uyHe (Henyruse) batepuje unu gpyre Tmnose 6atepuja,
jep To MoKe AOBECTV A0 3HaYajHOr pr3KKa No 3ApaB/be 1 [o nospeaa. [Nywrse
6aTtepuje, Koje Cy NpuMeTHO owTeheHe, MOpajy ce 3aMeHUTH.

Cnywannua He cMe fia pagy aKo je noknonay 6atepuje OTBOPEH.

YBepuTe ce la NpeaMeTU Y ofiesbKy 3a baTepuje He Mory AobecTn Ao KpaTkor
cnoja 6atepuje.

Hemojte Kopuctuty TenedoH y oKpykerby y Kome NocToju OnacHOCT of
eKkcnnosuje (HNp. npoaaBHuUa 6oja).

Ypehaju Hucy BogooTnopHu. /13 oBor pasnora He yrpafyjTe ux y BnaxHe cpeguxe
Kao WITO Cy KynaTua unm Tyl KabuHe.

KopwucTuTe camo oHaj CTpyjHM aganTep npuvkasaH Ha ypehajy.
Mpunukom nyketba, yTMUHMLE MOpa 61TU Nako AOCTYMHa.

OwrteheHe ypehaje HeMojTe KOPUCTUATU AW UX OFHECUTE Ha MOMPaBKY HaLUM
cepBrCepuMa, jep y ciyyajy owTteherba MOry omeTaTu pag Apyrux 6exmuHnx
ypehaja.

He kopuctuTe ypehaj ako je ancnnej okpreH nnv nonomsbeH. NMonommweHo
CTaK/I0 WM NNacTKa MOXe 13a3BaTu NoBpeae pyKy 1 nuua. Ypehaj nowasmute
Hallem CepBICHOM Ofiebetby Ha MonpaBKy.

HemojTe ap>KaTyi 3aAtby CTpaHy CyllaniuLe Ha yBeTy Kafa 3BOHU UK Kaaa je
AKTMBMPAH PEXUM 3BYYHMKA. Y CyNnPOTHOM PU3MKYyjeTe 036MIbHO 1 TPajHO
owTehetbe cnyxa.

TenedoH Moxe fia MPOY3POKyje OMeTatbe KOA aHaNoOrHYX CITYLLHUX anapaTa
(6pyjatbe nnK 3BMXKAAE), KAo 1 fia 13a3oBe npeonTepehetse. YKONNKO BaM je
notpe6Ha nomoh, obpaTute ce gobassbayy CyLWHMX NoMarana.
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Lpxute mane henujcke 6atepuje n 6atepuje Koje ce Mory NnporyTaTi BaH
Aomaluaja gele.

lyTarbe 6aTepuje MOXe OBECTU 1O ONEKOTHHa, nepdopaLimje Mekor TK1Ba 1
cmpTn. O36UIbHE ONEKOTUHE MOTY HacTaTV Y POKY O 2 caTa Of ryTarba.

Y cnyuajy rytara henwujcke 6atepuje nnu 6atepuje, ogmax notTpaxure
MeANLIMHCKY nomoh.

3a cnipeyaBatbe ry6uTKa cnyxa, nsberasajre cylarbe Npy BUCOKVM jaurHama
3BYKa VAW Y AYXKUM BPEMEHCKUM Pa3fobibrma.

Kopuwhetrbe TenepoHa Moxe fia yTuue Ha 061Ky MeANLIMHCKY onpemy.
BopawuTe pauyHa 0 TEXHUUYKUM YC/IOBMMA Y BalleM KOHKPETHOM OKpYKetby, Hp.
[OKTOpCKa OpAnHaLuja.

AKO KopuCTUTE MeAnUMHCKM ypehaj (HNp. nejcmejkep), obpaTuTe ce nponssohauy
ypehaja. Onu he 6utn y MmoryhHOCTV Aa Bac NOCaBeTYjy Y BE31 NOLJIOKHOCTU
ypehaja ekcTepHUM 1U3BOpUMa BUCOKOPPEKBEHTHE eHepruje (3a cneuudrKaLmje
BaLwwer Gigaset npon3ssoga BuanTe , TeXHNYKM nogauu”).
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TenedoHupame

MNo3msame:

1 YHeTun 6poj nomohy TacTepa ca
undpama.

2 TMputucHyTtn Tactep Moansarbe

MNpwuxBaTatbe nosunea:

1 MpwuTnucHyTn Tactep MNoausame

3aBpluaBame No3mBea:

1 TMpuTnUcHYTK TacTep 3aBpLuaBarbe
pasrosopa.

UHTepHO
TenepoHmpame (camo
Ll,yo, Tpwvo)

MputucHyt OK n gpxatn ase
ceKyHpe.

M3abpaty MHTEPHM MOBUIHY f[eo.
MputucHyt OK.

MNopewaBate jesnka
OTBOPUTK MeHNM ca OK.
M3abpaTtn HS SETTINGS.
MpuTncHyTn OK.

M3abpatn LANGUAGE.
MpuTncHyTn OK.

MN3abpatu jesuk.

N O b~ wN =

MputucHytn OK.

Mopecwnu cTe jeank mobunHor
fena.
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MopewaBare gatyma
1 BpemeHa

1 OtsopuTn meHm ca OK.
M3abpaTtn HS SETTINGS.
MputncHyTn OK.
M3abpatn DATE & TIME.
MputuchyTn OK.
M3abpatn SET TIME.
MputncryTn OK.

0 NO UL WN

YHeTu Bpeme.

(o)

MputncryTn OK.

10 W3abpatn SET YEAR.

11 YHeTu rogunny.

12 MpwutncHyTn OK.

13 W3abpatn SET DATE.

14 YHeTu patym.

15 MpwutncHyTn OK.

« T[lopecunu cTe gatym n Bpeme.

HdopaBatbe yHOCa y
TenePoHCKN UMEeHUNK

OTBopunTM MeHM ca OK.
M3abpatv PHONEBOOK.
MputuchyTn OK.
M3abpatn ALL CONTACTS.
MputncryTn OK.
MputncryTn OK.
MN3abpaTn ADD.
MputncryTn OK.

YHeTu meHa.

O 00 N O L1 A W N =



10 MNpwutncHyTn OK.

11 YHeTn TenepoHcKm 6poj. PenpOHYKOBaI'be NnopyKa
12 MpuTncHyTM OK. 1 OtBopuTn meHm ca OK.

13 N3abpatn MELODY. 2 Wzabpatn ANS. MACHINE.

14 N3abpaTu TOH 3BOHa. 3 Mpwutuchytn OK.

15 MpuTncHyTM OK. 4 WN3abpatn MSG PLAYBACK.

* Jloganu cTe HOBM YHOC. 5 MputucHytn OK.

TenedoHcka
cekpetapuua (He
NOCTOju KOA CBUX
mopena)

YKibyunBame
Tene(I)OHCKe ceKpetapuye
OTBOpPUTK MeHNn ca OK.

M3abpaTt ANS. MACHINE.
MpuTncHyTn OK.

M3abpat TAM ON/OFF.
MpuTncHyTn OK.

M3abpaty ON.

YKmbyuunnu cte TenepoHcKy
cekpeTapuLy.

a1 W N =
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HopaTtak

KOpI/ICHI/ILIKI/I cepsucm nomoh
[JeTarHe nHpopmaLmje MmoxeTe npoHahu y cBeobyxBaTHOM yMyTCTBY 3a ynoTpeby
=) www.gigaset.com/manuals

VNN KoHTaKTMpajTe CepBiC 3a KOPUCHUKE

=) www.gigaset.com/service

lapaHTHU fOKyMeHT

Ocum aKo Huje gpyraunje Ha3HaueHo, jemal (y fasbem TekcTy "Gigaset Technologies") paje

notpotuayy (Kyny) rapaHuujy TpajHocTv nog cnefehnm ycnosuma (ycnosm rapaHuyje), He

posopehn y nuTatbe 3aKoHCKa NpaBa NoTpollaya y Be3u ca HefocTaluuma. fapaHTHa npasa

Kyrnua HUCY orpaHnuyeHa oBom rapaHuujom. [paBa Ha rapaHLujy MOry ce oCTBapuTH

6ecnnatHo. OBa rapaHuja NnpefcTaB/ba 06aBe3y rapaHTa Nopes 3aKOHCKMX Npasa n3

rapaHLUmje Koja ce Mory ocTBapuTh 6ecnnaTtHo Ko peknamauja 36or HeocTaTaka.

YcnoBu rapaHuuje:

* Hosu ypehaju (tenedponu, nametHu TenedoHn, nametHn KyhHu ypehaju) u wrxose
KOMMOHEHTe y KojuMa ce OTKpuje KBap Y pOKy of 24 meceLja of AaTyma KyrnoBUMHe Koju je
pe3ynTaT rpeluke y npounsBoAtm v/unm matepujany 6uhe, No ANCKpeLroHOM Haxohetby
Kynua, 3ametbeHn 6ecnnaTHo 3a TeXHOMOLLKM akTyenaH ypehaj unu he nx komnaxwja
Gigaset Technologies nonpasuTu. OBa rapaHumja TpajHOCTV ce NpuMetbyje 12 Meceuu o
flaTyma KyrnoBuHe 3a AeN0Be KOju Cy NoAN0oXHN Xabarby (CBV NOKPETHM AeNOBM Koje Kynaly
MOXe 3aMEeHNTY CaMm, HIp. pe3epBHY AenoBu, batepuje, TactaType, KyhuwTe).

¢ OsarapaHuuja He Baxu y cilyyajy Aa ce KBap ypehaja Moxe npunucatvi HenpasuIHOM
KOpULUTeHY U/UNK HEeMOLITOBakbY YNyTcTaBa 3a ynoTtpeoy.

* OsarapaHumja He NMOKpPKBa HUKaKBe yC/yre Koje Npy»a OBallTeHN NPoAaBaL, Uv cam
Kynay (Hnp. uHcTanauwja, KoHdpurypauuja, npeysumaroe coptaepa). lprpyyuHuum u, rae je
npumeHbMBO, Nnpatehn codpTBep Ha Noce6HOM Hocauy nopaaTaka Cy Takohe NCKbyUYeHU 13
rapaHuumje.

* JloKa3 0 KyrnoBUHW Y3 JaTyM KyMoBuMHe Cy NoTpebHun Kao AoKa3 Baxehe rapaHuuje.
MoTpaxuBarba Ha OCHOBY rapaHLuje Mopajy 6UTV NnogHeTa y poKy oA fiBa (2) meceua of,
casHatba 0 HacTynarby rapaHTHor aorabaja.

*  3amerbeHu ypehaju unu rmxose KomnoHeHTe BpaheHe KomnaHmju Gigaset Technologies
TOKOM pa3MeHe MpeHoce ce Y BNacHMLWTBO KoMmnaHuje Gigaset Technologies.

* OsarapaHumja ce ogHOCK Ha HoBe ypehaje HabaB/beHe y EBponckoj yHuju. OHun he 6utn
3ametbeHun 6ecnnaTHoO 3a TEXHOMOLLKM caBpemeHu ypehaj nnu he nx komnaxuja
Gigaset Technologies nonpasuTu. Jemay je komnaHuja Gigaset Technologies GmbH,
FrankenstraBBe 2, D-46395 Bocholt.
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* Hehe 6utn npuxeaheHa farba nnv Apyraumnja NoTpaxueatba Koja npousunase n3
rapaHuuje osor nponssohaya. Gigaset Technologies He nprixBaTa HNKaKBy OfrOBOPHOCT
3a npeknge y pagy, rybrtak gobutu n rybrtak nogataka, CopTep Kojui je aofaTHoO
WHCTannpao KOPUCHWK Unu 3a apyre nHpopmauuje. Kynaw je onroBopaH 3a HhuxoBo
yyBarbe. OfipuLiarbe off OArOBOPHOCTU Ce He MPKMeHbyje ako je OAroBOpHOCT 0b6aBe3Ha,
Ha npumep npema 3akoHy 0 OArOBOPHOCTM 3a NPOV3BOAE, Y ClyyajeBriMa HamepHor
nponycTa, rpybor Hemapa, NOBPeAe X1BOTa, Tena 1 3fpassba UK KpLUeta MaTepujanHmnx
YroBOpHUX 06aBe3a. 3axTeBy 3a HaKHay LUTETe y BE3M Ca KpLUeteM MaTepujanHux
YroBOpHUX 06aBe3a cy MeHyTuM orpaH1yeH Ha NpefBrANBe ryOuTKe TUNMYHeE 3a
YroBOp, OCUM aKo je OArOBOPHOCT pe3ynTaT HaMepHOr NPomnycTa, rpy6or Hemapa,
nospefe XMBOTa, TeNla 1 3apaBsba UK Npema 3akoHy O OArOBOPHOCTU 3a NPoM3BoAe.

* YcnewHo NoAHoLLEHe rapaHTHOT 3axXTeBa He MPoJyxaBa POK Tpajatba rapaHumje.

*  OcuMm aKo He NOCTOju rapaHTHW forahaj, komnaHuja Gigaset Technologies 3agpxaBa
npaBo fia KyrnLy HamnnaTui 3ameHy unm nonpaeky. Gigaset Technologies he yHanpes
o06aBecTuTM Kynua o Tome.

¢ (CBaka npomeHa npaBusia Koja perynuily TepeT AoKasnBara Ha WTeTy Kynua Huje
noBe3aHa ca rope HaBeAeHVIM NPaBuIUMa.

* Ha oy rapaHuujy ce npumMetbyje caBe3HN HeMauKm 3akoH, ocm KoHeeHLuje YjeanteHunx
Hauwja o yroBopuma o meflyHapoaHoj npogaju pobe (CISG). OBaj n36op npasa He n1wasa
noTpoLlaya 3alTuTe Koja 61 my/joj 6una ogobpeHa npema ogpendama of Kojux ce He
MOXe OACTYNUTN CNOPa3yMHO, NPeMa 3aKOHY 3eM/be Yy KOjoj OH/OHa MMa CBOje
yobuuajeHo 6opaBuwiTe ("NPUHLMUN NOBO/BHOCTH").

KoHTaKTupajTe KOPUCHUYKM CepBULI jeMLa Aa bUCTe MCKOPUCTUAW 1 NOTBPANIN OBY

rapaHumjy. Ogrosapajyh 6poj TenepoHa moxeTe npoHahy Ha HalleM CepBICHOM NopTany Ha

www.gigaset.com/service.

Opobpere
OBaj je ypehaj HamerbeH 3a aHanorHe NUHUje TenepoHcKe Mpexe.
MoTpebHo je y3eTn y 063mp 3axTeBe KapaTepuUCTIUHE 3a JpKaBy.

Komnatuja Gigaset Technologies GmbH osum usjassbyje aa cy cnegehu Tvnosu pagmo
onpeme y cknagy ca [inpektnsom 2014/53/EU:
Gigaset BASIC 100

Lleo TekcT EY geknapaumje o ycarnaieHocTv 4OCTynaH je Ha cnefehoj nHTepHeT agpecu:
www.gigaset.com/docs.

[Jeknapauyja je Moxaa AOCTyNHa 1 y fatotekama ,MehyHapoaHe feknapauuje o
ycknaheHoct” unu ,EBponcke geknapauuje o ycknaheHocTtn”,

Tpebano 6u fa nornepate cBe oBe faToTeKe.
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MKnBoTHa cpepunHa

Cucrtem ynpasB/baka Yy CKjlagy ca HOBEKOBOM OKOJIMHOM
[Jarbe nHpopmaLmje 0 NPOU3BOAKMA 1 NMPOLIECMMA KOjU HE LUTETE OKONIMHU MOXeTe Hahu Ha
WHTepHeTy Ha agpecy www.gigaset.com.

Gigaset Technologies GmbH je ceptndrkoBaH no mehyHapoaHum
TOV e ctaHgapauma 1SO 14001 r ISO 9001.

SuD W 1SO 14001 (unBoTHa cpeauHa): CeptndukoBaH og centembpa 2007.
op ctpaHe TV SD Management Service GmbH.
1SO 9001 (kBanuTeT): CepTdunkoBaH of 17.02.1994. og cTpaHe TV SD Management Service
GmbH.

Opnaramwe

Batepuje He Tpeba 6auat y o6uuHo kyhHo cmehe. MowwTyjTe nokanHe nponuce 3a oagnaratbe
0Tnaja, 0 KojuMa ce MOXKeTe PacnuUTaTy KO JIOKAIHUX HAANEXHMX YCTaHOBA AW KOA
npogasLa of Kora CTe Kynuiav npon3soa.
CBa eneKTpuYHa 1 eNeKTPOHCKa onpema Mopa ce offlarati 0ABojeHo of 0buyHor KyhHor
cmeha kopucTehy MecTa 03HaueHa 3a TO Off CTPaHe HAAEXHUX NTOKaHNX BNacTu.

AKO je Ha Mpou3BoAYy NPUKasaH CMMOON NPEKPUKEHe KaHTe 3a cvehe Taga je

E npouseoa nokpueeH Esponckom gupexktnsom 2012/19/EU.

MpaBnnHO oanaratbe M OABOjEHO NPUKYMIbatbe cmeha caunmeHor o
kopuwheHux ypehaja nge y npunor 3altuTin XMBOTHe CpeAnHe 1 3apassba. To je
Npeaycios 3a peLyKaaxy U MOHOBHY ynoTpeby KopuLwheHNX eNeKTPUUYHNX 1
€eNeKTPOHCKMX ypehaja.
3a fame nHdopmaumje o ognaratby KopuwheHe onpeme KOHTaKTPajTe SIoKaHe opraHe
BJIACTW, KOMYHasHy CNy>6y nnu Annepa Kog Kora CTe Kynuim onpemy.

Opp<aBatbe

O6pI/ILIJVITE anapart B/IaXKHOM TKaHVNHOM UJTN aHTUCTAaTUYKOM Kprnom. HEMOjTE Kopuctntn
pacTBope unu mukpodmnbep Kpne.

Hukafia HemojTe KOpUCTUTK CyBY KPMy; TO MOXe CTBOPUTY CTaTUYKMN €NeKTPULUTET.

Y petkrM ClyuajeBrMa, KOHTAKT Ca XEMM]CKMM CYMCTaHLaMa MOXeE OLUTETUTY CMOSballHOCT
anapara. 360r NoCTojatba WPOKOT CNEKTPa XEMUjCKIX MPOM3BOAA KOjU Cy PAcNoNOXMBY Ha
TPXKNLWTY, HYje Moryhe N3BPLLNTY TECTOBE 3a CBe CyncTaHLe.

Owreherba Ha NOBPLUXHAMA Ca BUCOKMM CjajoOM MOTY Ce MaXK/bUBO YKITOHUTU KopUlherbem
cpefcTaBa 3a nonvpatrbe aucneja 3a mobunxe tenepoHe.
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Aopanp ca TeyHOCTUMA A

Ykonuko ypehaj gohe y KOHTaKT ca TeuHowhy:

1 WUckmbyunte cBe Kabnose u3 ypehaja.

N3BapuTe 6aTepuje n ocTaBrTe OTBOPEH Ofle/bak 3a 6aTepuje.
OcraBute ypehaj BOK CBa TEUHOCT He UCLypU.

OcylwuTe cBe fenose.

CraswuTe ypebhaj Ha CyBO, TOM/IO MeCTO Hajmatbe 72 caTa (He y MUKpOTanacHy unm obuuHy
nehHnuy, UTA.) M yBepuTe ce Aa je operbak 3a 6aTepuije OTBOPEH a TacTaTypa OKPeHyTa Ha
none (ako je moryhe).

v W N

6 Hemojte noHoBO yK/byunBatu ypehaj cBe 4OK He byfie cacBUM CyB.

Kapa ce y notnyHocTu ocylum, mohy heTe HopmanHo oneT Aa ra KOpUcTuTe.

TexHNUYKM nogaun

AKymynaTopm

TexHonoruja: Hukan-metanxugpug (NiMH)
BenunuuHa: AAA (Mukpo, HRO3)

Hanon: 1,2V

Kanayurer: 400-1000 mAh

TpajaH:e pexnma paga / nymwera Mo6unHu geo
Tpajatbe pexuma paga lMraceT MOGUIHOT Aena 3aBrcu Of KanauumTeTa akymyiatopa,
CTapocTu 1 ynoTpebe (HaBefeHa Cy pecnekTVBHO MaKCMMasnHa BpemeHa).

Pexnm npunpasHocTy (cati) 0o 190
Tpajatbe pasrosopa (catu) no11
Tpajarbe pexxuma paga npu 1,5 caty pasroBopa fHeBHO |70
(catn)

Tpajatbe nyrbetrba y 6a3u 3a nyrerse (catn) 8

MoTpowma eHepruje Mo6unHu geo y 6a3u 3a nyketbe

MocTynak nyretva: <08 W
Pexvm ofjpkaBatba HamyHEeHOCTU: <02W
W3BaH 6a3e 3a nymwerbe <0,1W
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MoTpowma eHepruje basa

Y cTarby npynpaBHOCTY: Bes TenepoHcke Ca TenepoHckom
cekpeTapuLe ceKkpeTapuLioM

- Mob6UNHK Aeo y 6a3n 3a nywerwe 1,2 W 1,5W

— Mo6UnHM Aeo n3eaH 6ase 3a 0,58 W 0,82 W

nymere

- Pexum oppxaBara 0,74 W 0,88 W

HanyHeHOoCTU:

Y Toky pasrosopa: 0,78 W 1,.0W

OnwWTN TEXHNYKN Nogaun

DECT cTtaHgapa nojp»aHo je

GAP cTaHpapg nogp:kaHo je

Oncer paguo-ppekseHuyyje | 1880-1900 MHz

EmuTtoBaHa cHara 10 mW cpeptba cHara no KaHany, 250 mW nyncHa cHara
Homet [lo 30 my 3rpagama, o 300 M Ha OTBOPEHOM

CrpyjHo Hanajarbe ba3a 230V ~/50 Hz

YcnoBu oKkpyxera y +5 °C po +45 °C; 20% po 75% penaT1BHa BNa)KHOCT Bazayxa
pexumy paga
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ApanTep Hanajaka ca yTUYHULIOM

MpowvizBohay

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Bbpoj y npuspeaHom peructpy: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, HP KnHa

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Bbpoj y npuspeaHom peructpy: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 KuHa

LEADER ELECTRONICS

Bpoj y npuspeaHom peructpy: 913211007039359372
8F, N0.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Mo6unHn geo basa

O3Haka mogena

C705 (EY BapujaHTa) C707/ C769 (EY BapwjaHTa)

C710 (YK BapwjaHTa) C771/ C785 (YK BapujaHTa)
YnasHu HanoH 230V 230V
DpekBeHUWja ynasHe
Hau3MeHun4YHe cTpyje 50 Hz 50 Hz
M3na3Hu HanoH 4V 6,5V
M3nasHa cTpyja 0,15A 03A
M3na3Ha cHara 06W 1,95W
MpoceyHa edpukacHoCT y
pexumy paga > 46% >71,5%

EdukacHocT npu manom
onTepehery (10%)

HWje peneBaHTHO — camo nNpwu
n3nasHoj cHasu > 10 W

HUje peneBaHTHO — camo
npw n3nasHoj cHasmn > 10 W

MoTpoLa eHepruje 6e3
ontepehera

<0,70W <0,70W
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